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Termékleiras

A termék egy elektromos motorral rendelkezd,
akkumulatoros hati lombfuvé.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
Ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A termék a levelek és egyéb nemkivanatos anyagok
gyeprol, gyalogdsvényekrdl és aszfaltutakrol valoé
eltavolitasahoz hasznalhaté.

A termék szimboélumai

IPX4

Figyelem! A fuvokésziilék veszélyes
lehet! A vigyazatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy halalos
kimenetelli sérilésekhez vezethet a
dolgoz6 illetve kdrnyezete szamara.
Rendkiviil fontos, hogy végigolvassa és
megértse a hasznalati utasitast. Olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djén meg réla, hogy megértette
azt, miel6tt a gépet hasznalatba veszi.

Hasznaljon jévahagyott
védészemiiveget.

Egyenaram.

Az Eurdpai K6zdsség iranyelvének
megfeleld kornyezeti zajkibocsatas. A
termék kibocsatasi adatai megtalalhatok
a Miszaki adatok cim( fejezetben és a
cimkén.

A terméken vagy a csomagolason
talalhat6 szimbdélum azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad a haztartasi
hulladék k6zé helyezni. A leselejtezett
terméket le kell adni a megfeleld
Ujrahasznositasi létesitményben.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

Froccsend viz ellen védett.

Figyelmezteté LED

Boost mode gomb

‘ Indit6-/leéllitogomb

Cruise control gomb

® Ha a termék Bluetooth®vezeték nélkiili
technolégiat hasznal. a Bluetooth®
szimbdlum fel van tlintetve a terméknév

cimkéjén. Lasd: Bluetooth® vezeték
nélkiili technologia16. oldalon.

A lombfuavo kezel6je lgyeljen arra,
hogy se ember, se allat ne jojjon 15
m-nél kdzelebb. Ha ugyanazon a
munkaterileten tébben is dolgoznak,
—————— legalabb 15 méteres biztonsagi ta-
(] volsagot kell tartani. A lombfavo
I III nagy erével fUjhat ki targyakat, me-
> lyek visszapattanhatnak. Ez a java-

solt biztonsagi felszerelés hasznala-
tanak mell6zése esetén sulyos
szemsérlilést okozhat.

>

la. Az yyyy a gyartasi év, aww a
gyartasi hét, az xooox pedig a soro-

yyyy ww xoxxx | A sorozatszamot feltlintetd tipustab-
zatszam.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkoz6 jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitdsa nem a gyartétdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

» aterméket nem a gyartotol szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

» atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések,
ovintézkedések és
megjegyzések a hasznalati
utasitas kiemelten fontos
részeire hivjak fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES:
Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a kezeld vagy a
kbzelben tartdzkodok
sérulésének vagy
halalanak veszélye.

A VIGYAZAT: Akkor

hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a vagyoni kar,
illetve a termék vagy a
kornyez6 terllet

karosodasanak veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi
informaciot biztosit az adott
helyzetben szikséges
tennivalokrol.

Bevezet6

FIGYELMEZTETES:
Olvassa el az 6sszes
biztonsagi
figyelmeztetést és az
Osszes utasitast. A
figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen
kKival hagyasa aramutést,
tlzet és/vagy komoly
sérulést okozhat.

A motoros szerszammal
kapcsolatos altalanos
biztonsagi figyelmeztetések

Inditas el6tti ellen6rzés

* Ellendrizze a munkatertletet.
Tavolitson el minden
mozdithat6 targyat, pl.
koveket, Uvegcserepeket,
szOgeket, fémdrotokat,
zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofelszerelés felkaphat.

* Mindig vegye ki az
akkumulatort annak
biztositasara, hogy a gép ne
indulhasson be véletlendl.
Karbantartas el6tt mindig
valassza le az akkumulatort.

* A gép hasznalata el6tt és
minden utkozés utan
ellenérizze, nem lathatok-e a
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gépen kopas vagy seérulés
nyomai, és sziikség esetén
gondoskodijon a javitasrol.

* Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

* A gép kezel6je Ugyeljen arra,
hogy a munka soran se
ember, se allat ne j6jjon
koézelebb 15 m-nél. Ha
ugyanazon a munkateruleten
tobben is dolgoznak, a
biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie.

* Hasznalat el6tt végezze el a
geép altalanos ellendrzését,
lasd a karbantartasi
Utemezést.

* A hasznalatot nemzeti vagy
helyi eldirasok
szabalyozhatjak. Tartsa be a
vonatkozo elbirasokat.

Személyes biztonsag

» Legyen elbvigyazatos,
figyeljen arra, amit csinal, és
hasznadlja a j6zan eszét a
motoros szerszam
mikd&dtetése soran. Ne
hasznalja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer,
gyégykezelés vagy alkohol
hatasa alatt all. A szerszam
muikodése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is
sulyos személyi sérulést
okozhat.

Tartsa tavol a nézelédoket.

A készuléket csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd,
illetve a szukséges
tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személy (beleértve
a gyermekeket is) csak akkor
hasznalhatja, ha a
biztonsagukeért felelés személy
fellgyeli 6ket vagy utmutatast
nyujt szamukra. Biztositsa,
hogy a gyermekek ne
jatsszanak a készulékkel.
Soha ne engedje meg, hogy
gyermek vagy a gép
hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet,
illetve az akkumulatort. A helyi
torvények szabalyozhatjak a
felhasznald korat.

Tartsa az illetéktelen
személyeket biztonsagos
tavolsagban. A gyermekek,
allatok, nézel6d6k és segitbk
maradjanak a 15 m-es (50 Iab)
biztonsagi zénan kivil. Allitsa
le a gépet azonnal, ha valaki
kozelit.

A berendezést zarhato helyen
tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen
személyek kezébe.
Olt6zkddjén megfeleléen. Ne
viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve
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ne legyen mezitlab. Tartsa
tavol a hajat, ruhazatat és
kesztyiljét a mozgéd
alkatrészekt6l. A mozgo
alkatrészek bekaphatjak a laza
ruhat, az ékszert vagy a
hosszu hajat.

¢ Soha ne hasznalja a gépet, ha
faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan
gyogyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasat, az
itéloképességét vagy a
koordinaciés képességét.

+ Viseljen személyi biztonsagi
felszerelést. Lasd a ,Személyi
védobfelszerelés” cim
fejezetben szerepl6
utasitasokat.

* Amikor mas személynek adja
at a gépet, vegye ki belble az
akkumulatort.

* Ne feledje, hogy a kezel6,
azaz On a felel6s mas
személyek vagy azok
tulajdonanak sértléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

A motoros szerszam hasznalata
és karbantartasa

« Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
modon is valtoztattak. Soha ne
hasznalja a gépet robbanas-

vagy tlzveszélyes anyagok
kbzelében.

Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amely hibas. Végezze
el az ebben a hasznalati
utasitasban eléirt ellenérzési,
karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és
szervizmunkakat
szakembernek kell
végrehajtania. Lasd a
.Karbantartas” cimi
fejezetben szerepld
utasitasokat.

Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.
A szell6zbnyilasokat mindig
tartsa
szennyezddésmentesen.

A gép elinditasa el6tt az
Osszes burkolatot, védélemezt
és fogantyut fel kell szerelni.
Kizarolag nappali fényben
vagy jol megvilagitott
fényviszonyok mellett
hasznalja a gépet.

Ne hasznalja a gépet rossz
idGjarasi korulmények kozaott,
példaul kbédben, esbben,
nyirkos vagy nedves helyen,
erds szélben, rendkivali
hidegben, villamlaskor stb.
Kanikulaban a gép
tulmelegedhet. Rossz id6ben
a termék hasznalata faraszto,
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és veszélyes korulményeket,
példaul csuszoés fellleteket
eredményezhet.

« Ha a készulék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le, és
tavolitsa el az akkumulatort.

» Sétaljon, soha ne fusson.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Helytelen vagy gondatlan
hasznalat esetén a termék
veszeélyessé valhat, és a
kezel6 vagy mas személyek
sulyos, akar halalos sérlilését
is okozhatja. Olvassa el
alaposan a hasznalati
utasitast.

« A termék eredeti kivitelezésén
a gyartd cég engedélye nélkil
semmilyen modositast sem
szabad végezni. Soha ne
hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
maodon is valtoztattak, tovabb
mindig csak eredeti
tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok
és/vagy potalkatrészek komoly
sérlulésekhez vagy halalos
balesetekhez vezethetnek.

El6fordulhat, hogy a garancia
nem terjed ki a nem
engedélyezett tartozékok vagy
cserealkatrészek
hasznalatabdl addédé karokra
és felel6sségre.

* A termék mikodés kozben

elektromagneses mezét hoz
létre. Ez bizonyos
korilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokra. A
sulyos vagy halalos sérilés
kockazatanak csdkkentése
érdekében azt javasoljuk,
hogy az orvosi implantatumot
hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki
orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak
tanacsat.

« Toltés elbtt vegye ki az
akkumulatort a termékbdl.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha munka kbzben
elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje
szakember tanacsat. Forduljon
keresked6h6z vagy
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markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan
feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem
rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

Ne engedje, hogy gyermekek
hasznaljak a terméket, vagy a
termék kdzelében
tartozkodjanak. Mivel a termék
kénnyen indul, szigoru
fellgyelet nélkll a gyermekek
kénnyedén beindithatjak. Ez
sulyos személyi sériléshez
vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a
termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka
soran se ember, se allat ne
j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha
ugyanazon a munkateruileten
tobben is dolgoznak, a
biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie. Ellenkezb esetben
komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki
megkézeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt
megfordulna a termékkel,
mindig ellendrizze, hogy nem
tartozkodik-e valaki a
biztonsagi zénan belll.
Bizonyosodjon meg arrol,
hogy biztonsagosan tud jarni
és allni. Nézzen kordl és

ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek,
kovek, godrok, arkok stb.)
jelenlétét arra az esetre, ha
hirtelen el kellene mozdulnia.
Legyen nagyon 6vatos, amikor
lejtds talajon dolgozik.
Minden esetben tartsa meg
egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a
termékkel.

Fulvédé viselése esetén
mindig figyeljen a
figyelmeztet jelzésekre és
hangokra. A termék ledllitasa
utan azonnal vegye le a
fulvédoket.

Legyen tekintettel a kdzelben
lakokra, ne hasznalja a
terméket alkalmatlan
idépontban, példaul késé este
vagy kora reggel. Tartsa be a
helyi szabalyzatokat és
rendeleteket.

Nyitott ablakok kbzelében ne
mukodtesse a terméket.
Mindig a leheté legkisebb
légaramlassal Uzemeltesse a
terméket. Teljes légaramlasra
ritkan van szlkseég, a legtébb
munka csokkentett
légaramlassal is elvégezhet®.
A kisebb légaramlas
hasznalata kevesebb zajjal és
porral jar, és az 0sszegyjtott
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vagy mozgatott szemét is
kénnyebben kezelhetd igy.

A talajra tapadt szemetet
gereblyével vagy kefével
lazitsa meg.

« A lombfuvé nyilasat a lehetd
legkdzelebb tartsa a talajhoz.

» Figyeljen a kérnyezetére. Ne
iranyitsa a terméket emberek,
allatok, jatékteruletek,
gépkocsik stb. felé.

« Minimalizalja a fuvasi id6t a
poros teruletek enyhe
benedvesitésével vagy
permetezéberendezés
hasznalataval.

« Ugyeljen a széliranyra.
Kdénnyitse meg a munkat a
szél kihasznalasaval.

« Ha a termék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le a
terméket és tavolitsa el az
akkumulatort.

« A nagy halmok mozgatasa a
termékkel tulzottan
idéigényes, és folosleges
zajjal jar.

» Takaritson 6ssze maga utan.
Gy6z6djén meg rola, hogy ne
fujt szemetet masnak a
kertjébe.

* Ne fusson a termékkel.

« Az erds légaram ugy
felgyorsithatja a targyakat,
hogy azok visszapattanva

sulyos szemsérulést
okozhatnak.

Ne iranyitsa a légaramot
emberek vagy allatok felé.
Miel6tt tartozékokat vagy mas
alkatrészeket szerelne fel vagy
le, allitsa le a motort.

Minden testrészét tartsa tavol
a forro feluletektdl.

Soha ne tegye le a beinditott
terméket, hacsak nem tudja
szemmel tartani azt.

Létran vagy allvanyzaton tilos
hasznalni a terméket.

Ne hasznalja az terméket
olyan kortlmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén
nem lenne lehetbsége
segitséget hivni.

Vigyazzon a felcsapddoé
targyaktol. Kovek, szemét stb.
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kerUlhetnek a szembe, és
vaksagot, illetve sulyos
sériuléseket okozhatnak.

A fokozott biztonsag
érdekében a téltés soran
hasznaljon életvédelmi relét
(RCD). Elektromos hiba
esetén életvédelmi relé
biztositja a kezel6 védelmét.
Ez a termék kis
rezgeésterhelésével tlnik ki. Az
erds rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér-
vagy idegsérilések léphetnek
fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tineteket tapasztal,
amelyek az erds rezgés
hatasara j6hettek létre. Ezek a
tinetek tobbek kdzott
zsibbadas, érzéskiesés,
bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor
szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tlinetek
tobbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukléban
jelentkeznek.

Kizarolag a rendeltetésének
megfeleléen hasznalja a
terméket.

Lehetetlen az Osszes
elképzelhetd helyzetet
ismertetni. Mindig
megfontoltan és el6relatdéan
tevékenykedijen. Kerllje az
olyan helyzeteket, amelyek

sajat megitélése szerint
meghaladjak a képességeit.
Ha a jelen kézikényv
elolvasasa utan is
bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatas el6tt
kérje ki egy szakeértd
véleményét.

» A termékkel végzett munka

soran mindig viselni kell a
hevedert. Ellenkez6 esetben
nem tudja biztonsaggal
iranyitani a gépet,
veszélyeztetve a sajat és/vagy
a kérnyezetében lévok testi
épségét.

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A termék hasznalata soran

viseljen jovahagyott személyi
védobfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem kiszoboli
ki teljes mértékben a sérilés
kockazatat, de csokkenti a
sérllés mértékét, ha
bekovetkezik a baleset. A
megfelel felszerelés
kivalasztasaban kérje a
kereskedb segitségét.
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» Hosszu tavon a tartos
zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros
termékek altalanossagban
véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a
hosszu tavu hasznalat
kombinacioja karosodast
okozhat. A azt javasolja, hogy
a kezeld viseljen fulvédot, ha a
termékeket egy nap hosszabb
ideig, szlinet nélkul hasznalja.
A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznald
kezel6knek rendszeresen
ellendriztetnitk kell a
hallasukat. Vegye figyelembe,
hogy fllvédé viselése kdzben
a kezel6 kevésbé hallja a
hangokat és a figyelmeztetd
jeleket.

(EU-orszagok)
szabvanyoknak.

« Viseljen slr( szdveési
anyagbol készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és
hosszu ujju felsérészt viseljen.
Ne viseljen b6 ruhazatot, mert
az beakadhat a gallyakba és a
bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot,
szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. lgazitsa hajat
vallmagassag folé.

« Tartson els6segélykészletet a

kdzelben.
I

« Hasznaljon jévahagyott
véddszemulveget. Ha arcvedot
hasznal, jovahagyott
véddszemiveget is kell
viselnie. Jovahagyott
véddszemulvegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166

» Por veszélye esetén porvédd
maszkot kell viselni.

Biztonsagi eszk6zok a
terméken

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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+ Ez a fejezet a termék
biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a
megfelel6 Uzemelést biztosito
ellenérzések és karbantartasi
miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. A termék
részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z) A
termék attekintéseZ2. oldalon
cim( fejezetben szerepld
utasitasokat.

A termék élettartama
lecsOkkenhet, a
balesetveszély pedig
megndvekedhet, ha a termék
karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre,
illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszer(ien
végzik. Ha tovabbi
informaciora van szliksége,
vegye fel a kapcsolatot a
legk&zelebbi
szervizszolgaltatoval.

Soha ne hasznalja a terméket
hibas biztonsagi
felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének
ellendrzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell
elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi
vizsgalatok valamelyikénél,
forduljon szervizmihelyéhez.

A termék szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai
képzésre van sziikség. Ez
kuléndsen érvényes a termék
biztonsagi felszereléseire. Ha
az On terméke nem felel meg
az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizm(helyéhez. Barmely
terméklink megvasarlasakor
garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a
terméket nem
szervizmuhellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta,
akkor kérje el tole a
legkdzelebbi szervizmihely
cimét.

A felhasznaléi feliilet
ellendrzése

1.

Nyomja le és tartsa
lenyomva az indité-/
leallitdgombot (A).

a)Ha a LED (B) vilagit, a
termék be van kapcsolva.

b)Ha a LED (B) nem vilagit,
a termék ki van kapcsolva.
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2. Ha afigyelmeztetésjelz6 (C)
vilagit vagy villog, lasd:
Felhasznaloi feldilet19.
oldalon.

A kapcsolégomb ellenérzése

* Nyomja le, majd engedije fel a

kapcsolégombot annak
ellenérzésére, hogy a gomb
szabadon mozog-e.

A heveder biztonsagos
hasznalata

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetést.

A termékkel végzett munka
soran mindig viselni kell a
hevedert. Ellenkezd esetben
nem tudja biztonsaggal
mukodtetni a gépet,
veszélyeztetve a sajat és a
kdrnyezetében Iévék testi
épségeét. Gyb6z6djon meg rola,
hogy a derék- és mellpant be
van gombolva, és megfelelbéen

van beallitva. Fennall a
veszélye, hogy a termék
ventilatora becsipi vagy beszivja
a bekapcsolatlan évet.

A gyorskioldé funkci6
hasznalata

Vészhelyzet esetén gyorsan
vegye le a hati lombfuvot.

1. Nyomja be a kapcsokat, és
vegye le a szijakat.

2. Vegy le a hevedert.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A
terméken végzett
karbantartasi miveletek
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el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Karbantartas, egyéb
ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa
el az akkumulatort.

» A kezeld kizarolag a jelen
hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és
szervizmunkakat végezheti el.
A szélesebb kori
karbantartasi és
szervizmunkakkal
kapcsolatban forduljon a
szakszervizhez.

» A készllék Gzembiztos
allapotanak fenntartasa
érdekében minden anyat és
csavart tartson szorosan
meghuzva.

» A kopott vagy sértilt

alkatrészeket ki kell cserélni.

« A karbantartasi miveletek

elmulasztasa csokkenti a
termék élettartamat, illetve
ndveli a balesetveszélyt.

« A gépen végzett minden

szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel,
kilonds tekintettel a biztonsagi
eszkdzokre. Amennyiben a
karbantartast kdvetéen nem
minden, a hasznalati
utasitasban leirt ellenérzési
mavelet jévahagyott, forduljon
a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld,
professzionalis javitast és
szervizelést.

Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés

Bevezet6

c F|GYELMEZTETES! Figyelmesen

A cs6 és a fogantyl felszerelése a
termékre

1. Helyezze a bilincset (B) a rugalmas csére (C), majd
régzitse a rugalmas csévet a lombfavé
kimenetéhez.

olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet,
miel6tt 0sszeallitana a terméket.

2. Ugyeljen arra, hogy a bilincs csavarjat (D) az abran
lathaté modon helyezze be. Hizza meg a csavart.
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3. ROogzitse a szallitészijat (O) a forgdcsuklo (H)
vezetbsinjére.

4. Helyezze a bilincset (B) a rugalmas csére (C), majd
régzitse a forgocsuklét (H).

5. Ugyeljen arra, hogy a bilincs csavarjat (D) az abran
lathaté médon helyezze be. Hizza meg a csavart.

6. lgazitsa a gombokat (J) a forgocsukld két
oldalahoz (H).

7. Rogzitse a vezérléfogantyut (1) a forgdcsuklo (H)
vezetésinjére (K). Ugyeljen arra, hogy a
vezérléfogantyun lévé csavar a szabalyozécsé alsé
oldalanal helyezkedjen el.

8. Huzza meg teljesen a vezérléfogantyun 1évé
csavart.

9. Szerelje fel az 6sszekotd csovet (L) a
forgécsuklora (H). Ugyeljen arra, hogy a gomb (J)
egy vonalban legyen az 6sszekétd csd
vezetbsinjével.

10. Forditsa el teljesen az 0sszekotd csovet, ezzel
rogzitve a szabalyozécsodvet és az 0sszekotd
csovet.

11. Szerelje fel a fuvécsovet (M) az 6sszekdtd csére
(L). Ugyeljen arra, hogy az ésszekétd csévon 1évéd
gomb (N) felfelé mutasson, és a fuvécsd
vezetbsinjébe érjen.

12. Forditsa el teljesen a fuvécsovet, ezzel rogzitve az
Osszekotd csovet és a fuvocsovet.

13. Régzitse a hiivelyt a rugalmas csé és a kabel koré
a képen lathaté modon. Huzza vissza a cipzarat.

L

A heveder beallitasa

A megfeleléen beallitott heveder és termék
egyszeriibb hasznalatot tesz lehetévé. Allitsa be a
hevedert Ugy, hogy az a legkényelmesebb mikodési
poziciét nyujtsa.
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1. Helyezze a hevedert a termékre.

2. Csatlakoztassa a csip&pantot a csat (C)
segitségével. Hizza meg annyira a pantot, hogy a
termék sulya a csip6jére nehezedjen.

3. Huzza meg annyira az oldalsé pantokat (B), hogy a
termék szorosan a testéhez simuljon.

4. Csatlakoztassa a mellpantot a csathoz (A).

5. Huzza meg a pantot.
A termék szallitasi poziciéba allitasa

1. Forditsa a fuvécsovet az 6ramutatd jarasaval
ellentétes iranyba, amig felfelé nem mutat.

2. Csatlakoztassa a szallitécsatot.

Uzemeltetés

Bevezet6

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
biztonsagrél szol6 fejezetet.
Husqgvarna Connect
A Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas.
A Husqvarna Connect alkalmazas kibdvitett funkciokat
biztosit Husqvarna termékéhez.
» Bdvebb termékinformaciok.

» Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék csatlakoztathatd
mobilkésziilékekhez, és igy tovabbi funkciok is
elérhetévé valnak.

A Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia szimbdluma
akkor jelenik meg, amikor a mobilkészilék
csatlakoztatva van a termékhez.

A Husqvarna Connect hasznalatanak
megkezdése

1. Toltse le az Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fiokot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatdsahoz és regisztralasahoz
kovesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A Husqvama Connect
alkalmazas nem érhet6 el minden piacon.

Az akkumulator csatlakoztatasa a
termékhez

c FIGYELMEZTETES: Kizarélag

eredeti Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon a termékben.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e

toltve.

2. Huzza ki a rogzitéfogantyukat.
3. Helyezze az akkumulatort a hati tartoba.
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4. Nyomja be a rogzitéfogantylukat az akkumulator
régzitéséhez.

5. Csatlakoztassa a kabelt a csatlakozohoz.
6. Helyezze a kabelt a hati tartén 1évé kapocsra.

A termék elinditasa

1. A hatizsak-akkumulator elinditasahoz nyomja meg
a rajta talalhaté inditdgombot. Csak akkor folytassa
a kovetkez6 lépésekkel, ha a zold LED vilagitani
kezd.

Megjegyzés: A hatizsak-akkumulator
elinditasa utan kb. 4 masodperces inditasi idével
kell szamolni. Az inditasi id6 alatt a ventilatorok
forogni, az akkumulatoron lévé z6ld LED lampak
pedig villogni kezdenek. Ha az akkumulatoron 1évé
z6ld LED lampak vilagitanak, a termék készen all
az elinditasra.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva az inditégombot,
amig a felhasznaloi fellleten 1évé zold LED lampak
vilagitani nem kezdenek.

A termék leadllitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva a leallitbgombot,
amig a zold LED ki nem alszik.

3. Tavolitsa el a kabelt a hati tartdn 1évé kapocsrol.

4. Huzza ki a rogzitéfogantyukat az akkumulator
kioldasahoz.

N

5. Valassza le a kabelt a csatlakozérdl.
6. Vegye ki az akkumulatort a termékbdl.

Megjegyzés: Ha 30 percnél hosszabb ideig nem
hasznalja a hatizsak-akkumulatort, az akkumulator
automatikusan kikapcsol. A hatizsak-akkumulator
elinditasahoz nyomja meg a rajta talalhato
inditogombot.

A termék m{ikodtetése

1. A kapcsolégomb megnyomasaval beallithatja a
munkahoz legoptimalisabb légaramlast.

2. Nyomja meg a Cruise control gombot a kivalasztott
légaramlas beallitdsahoz — a LED ekkor vilagitani
kezd.

3. Haszndlja tovabb a terméket a kivalasztott
légaramlassal. Nem kell megnyomnia a
kapcsolégombot.

4. Nyomija le a kapcsolégombot a Iégaramlas
noveléséhez. A kapcsolégomb elengedésekor a
légaramlas visszatér a 2. 1épésnél beallitott
légaramlashoz.

5. Engedje el a kapcsoldgombot és nyomja le a
Cruise control gombot a Cruise control funkcio
leallitasahoz.

A légaramlas maximalis értékre

névelése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdasai7.
oldalon.
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2. A Boost mode gomb megnyomasaval a 3. A Boost mode funkcio leallitAsahoz nyomja meg
kapcsologombot lenyomva aktivalhatja a maximalis ismét a Boost mode gombot.
légaramlast. A Boost mode funkcio
bekapcsolasakor a LED vilagitani kezd. A Boost
mode funkcié idékorlatozas nélkil hasznalhato.

Karbantartas

Bevezet6
c FIGYELMEZTETES: Karbantartési

munkak elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szolé fejezetet.

Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a gép kulsé felliletét egy tiszta, szaraz toriékendével. Ne hasz- X

naljon vizet.

A fogantyukat tartsa szarazon és tisztan. Tavolitsa el az olajat vagy zsirt. X

Ellenérizze, hogy az indit6-/leéllité gomb megfeleléen mikddik-e, illetve nem X

sérilt-e.

Ellenérizze, hogy a kapcsoldgomb megfeleléen mikddik-e.

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan meg vannak-e huzva.

Ellenérizze, hogy az akkumulator kioldégombjai miikédnek-e, és megfeleléen X

rogzitik-e az akkumulatort.

Ellendrizze, hogy a csatlakozdk, csatlakozasok és kabelek sértetlenek-e. Ta- X

volitsa el a szennyez6édéseket.

Ellenérizze, hogy az akkumulatorcsatlakozék sértetlenek-e. X
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A levegbbedmib nyilas ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy nincs-e elttmddve a
levegbbedmld nyilas.

2. Sziikség esetén allitsa le a terméket, és tavolitsa el

a nemkivanatos anyagokat.

VIGYAZAT: Az elzart

leveg6bedmld nyilas csdkkenti a

A

termék teljesitményét, és a motor
tulmelegedését okozhatja.

A termék, az akkumulator és az
akkumulatortolto tisztitasa

1.

Hasznalat utén tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa
tisztan az akkumulatorvezet6 sineket.

Miel6tt az akkumulatort csatlakoztatna az
akkumulatortdltéhdz vagy a termékhez, gyézédjon
meg arrél, hogy az alabbi alkatrészek tisztak-e:

a) A hatizsak-akkumulator kabelének csatlakozoi.

b) A hatizsak-akkumulator adapterének
csatlakozoi.

c) Az akkumulatortolté csatlakozoi.
d) A hati lombfuvé csatlakozéi.

Hibaelharitas

Felhasznaléi fellilet

Felhasznél6i felllet

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a z6ld LED

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED

H&mérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehdil.

A termék nem indul kozéba.

Piszok kerllt az akkumulatorcsatla-

Tisztitsa meg sdritett levegd vagy
puha kefe segitségével.

Az akkumulator ki van kapcsolva.

Inditsa el az akkumulatort.

Villog a piros hibajelz6 LED

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizm(ihelyhez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

» Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra
és cimkézésre vonatkozo specidlis elbirasokat be
kell tartani.

« Atermék elkildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 8sszes vonatkozé nemzeti el6irast.

« Térolashoz vagy széllitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

A hosszu ideig valo tarolas el6tt tisztitsa meg a
terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

A berendezést kizarolag szaraz helyen tarolja.
Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatort6its és
a termék artalmatlanitasa
Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem

mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat egy
elektromos és elektronikus berendezések
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Ujrahasznositasara szolgald ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt Megjegyzés: A szimbdlum a terméken vagy
karos hatasok megel&zését. annak csomagolasan talalhato.

Tovabbi informacidkért forduljon a helyi hatésagokhoz,

hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzé
véllalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

Y

=

Miszaki adatok

Miszaki adatok

| s50i8TX
Motor
Motortipus | BLDC (kefe nélkli) 36 V
Témeg
Tomeg akkumulator nélkul, kg/ Ib | 6,3/13,9
Zajkibocsatas'
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 95
Hangteljesitményszint, garantalt , Lyya dB (A) 96
Viz elleni védettség szintje
Az id6jaras nem szamit Igen
IPX4 2 Igen
Zajszintek®
A kezel hallészervére gyakorolt, EN ISO 11203 és ISO 22868 76
szerint mért hangnyomasszint, dB (A):

1 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalé eredeti fel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garan-
talt hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iévé ingadozast és az azonos modellli gépek
kozti eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

2 Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kdvetelmények-
nek a termékjoévahagyasi szinten

3 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 3 dB (A) tipikus statisztikus ingado-
zasaval (szoérasaval) rendelkeznek.
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| 550iBTX

Rezgésszintek*

Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantydban, m/s?2 | 0,1
Ventilator teljesitménye

Légaram normal izemmaodban, normal kerek fuvékaval, m3/perc 12,8
Légaram Boost mode lizemmaodban, normal kerek favokaval, m3/ | 15,6
perc

Maximalis Iégsebesség normal izemmaodban, normal kerek favé- | 54/120,8
kaval, m/s / mph

Maximalis Iégsebesség Boost mode izemmaodban, normal kerek 66/147,6
favokaval, m/s / mph

Maximalis fuvéerdé normal izemmaddban, normal kerek fuvokaval, 14

N

Maximalis fuvéerd Boost mode Gzemmaodban, normal kerek favé- | 21

kaval, N

A Bluetooth® technolégidra vonatkozé raditfrekvencias adatok
Frekvenciasav, GHz 2,4-2,4835
Kimeneti teljesitmény, max. dBm 0 0

A zaj- és vibraciéadatok a legnagyobb névleges
sebesség alapjan kerllnek meghatarozasra.

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort

Jévahagyott akkumulatorok

hasznaljon a termékhez

Akkumulator BLi 950X BLi 550X
Tipus Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, 31,1 15,6

Ah

Névleges fesziiltség, V 36 36
Témeg, kg/font 6,9/15,3 5,6/12,4

Jévahagyott akkumulatortéltdk

Akkumulatortoité QC330 QC500
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 330 500

4 Arezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 2 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-

keznek.

790 - 009 - 30.06.2020

21




Tartozékok

Joévahagyott kiegésziték

Javahagyott tartozékok Tipus Cikkszam
Lapos favéka (600 mm) 579 79 75-01
Kerek fuvéka fémgydarivel (300 586 10 63-01
mm)

Fuvoka (hossz) ——
Hangtompité a fuvékahoz (400 589 81 17-01
mm)
Favocsé 576 58 18-01

Fogantyu Fogantyu 544 40 00-04

22
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel8ségi nyilatkozat

A Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvama
550iBTX haton hordozhatd lombfuavok (Bluetooth-
funkcioval vagy anélkdil), amelyek 2020. évtél kezdve
kaptak sorozatszamot (az év jél lathaté a tipustablan, a
sorozatszam elétt), megfelelnek az EGK TANACSA
kévetkez6 IRANYELVEINEK:

« - gépekkel kapcsolatos 2006/42/EK sz. iranyelv
(2006. majus 17.)

« - radidberendezésekkel kapcsolatos 2014/53/EU
sz. iranyelv (2014. aprilis 16.)

« - elektromagneses megfeleléséggel kapcsolatos”
2014/30/EU sz. iranyelv (2014. februar 26.)

« - koOrnyezeti zajkibocsatassal kapcsolatos
2000/14/EK sz. iranyelv (2000. majus 8.)

« -a2011.jdnius 8-, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkozé iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriltek alkalmazasra:

EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014
(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 50581:212

A Bluetooth-funkcioval is rendelkezé termékek esetén:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABonkéntes
vizsgalatot végzett a Husqvarma AB szamara. A

tanusitvany a kévetkez6é szammal rendelkezik:
01/012/006

A RISE SMP Svensk Maskinpfovning AB a
2000/14/EK tanacsi iranyelv V. fliggelékét szintén
elfogadta. A bizonyitvanyok szamai: 01/1610/008 és
01/1610/009.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkezét: Miszaki adatok20. oldalon.

Huskvarna, 2020-01-31

Par Martinsson, Fejlesztési igazgat6 (A Husqvarna AB
technikai dokumentaciéért felelés hivatalos
képviseldje.)

Bejegyzett védjegyek

A(z) Bluetooth® szévédjegy és embléma a(z)
bejegyzett védjegye, és ezen jelzések Husqvarna altali
hasznalata licencelés keretében torténik.
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Przeglad produktu

Dysza dmuchawy
Klawiatura

Wigcznik zasilania
Uchwyt

Pomoc techniczna
Wyswietlacz klawiatury
Przycisk Wt/Wyt.

Cruise control: Ustawienie optymalnego przeptywu
powietrza w zalezno$ci od pracy

9. Boost mode: Zwiekszenie przeptywu powietrza
10. Ztacze akumulatora

11. Instrukcja obstugi

12. Szelki plecakowe

NGO~ WN =

13. Koszulka

14. Koncowka wylotowa ptaska
15. Rura posredniczaca

16. Klucz szesciokatny

Opis produktu

Niniejszy produkt to plecakowa dmuchawa
akumulatorowa z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sa prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.
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Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do zamiatania lisci oraz
innych niepozadanych materiatéw z powierzchni takich
jak chodniki, $ciezki i drogi asfaltowe.

Symbole znajdujace sie na produkcie

Uwagal Ta dmuchawa moze by¢
niebezpieczna! Nieuwazne oraz
nieprawidtowe postugiwanie si¢

narzedziem moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci
obstugujacego badz innych oséb. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem
przeczytaé tre$¢ instrukcji obstugi.
Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje
obstugi i przed uruchomieniem maszyny
upewnic sie, ze wszystkie wskazowki
zostaty zrozumiane.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Prad staty.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
Ly dyrektywa Wspdlnoty Europejskie;j.
Informacje dotyczace hatasu
dB] emitowanego przez urzadzenie znajdujg
sie w rozdziale ,Dane techniczne” oraz
na etykiecie.

Symbole znajdujace sie na produkcie
oraz na opakowaniu informujg o tym, ze
nie wolno traktowac go jako zwykly
odpad domowy. Niniejszy produkt nalezy
odda¢ do utylizacji w odpowiednim
zakfadzie utylizacji odpadow.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Komisji Europejskiej.

Produkt jest zabezpieczony przed
I PX4 rozbryzgami wody.

/N

Dioda LED ostrzezenia

>

-

Przetgcznik start/stop

Przycisk Boost mode

Przycisk Cruise control

Jesli produkt wyposazono w technologie
bezprzewodowa Bluetooth®. Symbol
Bluetooth® zostanie umieszczony na
etykiecie z nazwa produktu, Patrz
Bezprzewodowa technologia Bluetooth®
na stronie 39.

Uzytkownik dmuchawy jest zobowia-
zany dopilnowaé, aby zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdo-
waly sie w odlegto$ci mniejszej niz
15 m. Wymog 15-metrowej bez-
piecznej odlegto$ci ma réwniez za-
stosowanie w przypadku, gdy kilku
operatoréw pracuje w tym samym
miejscu. Dmuchawa jest w stanie
odrzuca¢ z duza sitg przedmioty,
ktére moga odbic sie z powrotem.
Niestosowanie zalecanego wyposa-
zenia ochronnego moze doprowa-
dzi¢ do powaznych urazéw oczu.

seryjnym. yyyy oznacza rok produk-
cji, ww oznacza tydzien produkciji, a
X0k to numer seryjny.

YYYY WW X00K0KX ‘ Tabliczka znamionowa z numerem

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzgcych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje
sg uzywane do zwrdcenia
uwagi na szczegolnie wazne
sekcje instrukcji obstugi.

A OSTRZEZENIE: Stosuje

sie, gdy istnieje ryzyko
powaznych obrazen lub
Smierci operatora albo
0s6b postronnych w

wyniku nieprzestrzegania

instrukcji obstugi.

A UWAGA: Stosuije sie,

gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu,
innych materiatow lub
otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sig, aby
przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej
sytuaciji.

Wstep

OSTRZEZENIE:
Przeczyta¢ dokfadnie
wszystkie ostrzezenia i

instrukcje.
Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukcji
moze spowodowaé
porazenie prgdem i/lub
powazne obrazenia.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas
korzystania z narzedzi
elektrycznych

Kontrola przed uruchomieniem

* Dokonaj inspekciji obszaru, w
ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, jak kamienie,
szkto, gwozdzie, druty, sznurki
i inne, ktére mogqg zostac
odrzucone przez maszyne.

* Zawsze wyjmuj akumulator,
aby zabezpieczy¢ maszyne
przed przypadkowym
uruchomieniem, Zawsze
odtacza¢ akumulator przed
wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych na
maszynie.

* Przed uzyciem urzgdzenia i po
kazdym uderzeniu nalezy
sprawdzic je pod katem oznak
zuzycia lub uszkodzen i w
razie potrzeby naprawic.
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* Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

* Uzytkownik maszyny jest
zobowigzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku
uzytkownikoéw, odlegtos¢
miedzy nimi powinna wynosic
co najmniej 15 m.

* Przed uzyciem maszyny
nalezy wykonac jej przeglad
0golny, patrz plan konserwaciji.
* Uzytkowanie regulujg przepisy
panstwowe lub lokalne. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich
przepisow

Bezpieczenstwo osob

« Uzywajgc narzedzi
elektrycznych, nalezy
zachowagé skupienie,
obserwowaé wykonywane
czynno$ci i kierowag sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie
nalezy uzywac¢ narzedzi
elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub
pod wptywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub
lekéw. Moment nieuwagi
podczas pracy z narzedziem
elektrycznym moze

spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Osoby postronne powinny
zachowac¢ odpowiednig
odlegtosc.

Urzgdzenie nie moze by¢
uzywanie przez osoby (oraz
dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, lub nie
posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze sg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane na
temat uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem, aby
nie mogty bawic sie
urzadzeniem.

Nigdy nie pozwala¢ na
uzytkowanie ani serwisowanie
maszyny dzieciom lub innym
osobom, ktére nie majg
odpowiednich kwalifikaciji.
Lokalne przepisy mogg
okreslac wiek uzytkownika.
Nie pozwdl osobom
nieupowaznionym przebywac
w poblizu. Dzieci, zwierzeta,
osoby postronne i pomocnicy
powinni znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 15 m.
W przypadku zblizenia sie
0s6b trzecich natychmiast
wytgcz maszyne.
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Przechowuj urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla
dzieci i os6b niepowotanych.
Nalezy odpowiednio sie
ubieraé. Nie zaktada¢ luznej
odziezy ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy
trzymac z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie,
bizuteria lub diugie wtosy
mogq zosta¢ pochwycone
przez elementy ruchome.

Nie wolno pracowa¢ maszyng
w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po
przyjeciu lekdw ostabiajgcych
wzrok, zdolnos$¢ oceny i
koordynacje.

Stosuj srodki ochrony
osobistej. Patrz wskazowki
podane w punkcie ,Srodki
ochrony osobistej”.

Zawsze wyjmowacé akumulator
przed przekazaniem maszyny
innej osobie.

Nalezy pamietac, ze operator
ponosi odpowiedzialnos¢ za
narazanie ludzi i ich wtasno$ci
na wypadki lub zagrozenia.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego

Nie wolno pracowaé
urzgdzeniem przerobionym,
ktore zostato w jakikolwiek
sposob zmienione. Nigdy nie

uzywac urzgdzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych.

Nie wolno uzywaé¢ maszyny,
jesli jest uszkodzona. Nalezy
stosowac sie do zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi
technicznej podanych w
niniejszej instrukcji. Niektore
czynnosci konserwacyjne i
serwisowe muszg by¢
wykonywane przez
przeszkolony i
wykwalifikowany personel.
Patrz wskazéwki podane w
punkcie Konserwacja.
Uzywaj wytacznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

Otwory wentylacyjne muszg
by¢ caty czas drozne i wolne
od zanieczyszczen.

Przed uruchomieniem
maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony i
uchwyty.

Uzytkuj maszyne tylko przy
Swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu.
Maszyny nie wolno nigdy
uzywac podczas ztej pogody,
na przyktad we mgle, w
deszczu, w wilgotnych lub
mokrych miejscach, przy
silnym wietrze, w intensywnym
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zimnie, podczas burzy itd.
Bardzo wysokie temperatury
atmosferyczne mogg
spowodowac przegrzanie
maszyny. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie
i wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie
podtoze.

 Jesli maszyna zacznie drgac¢
w nietypowy sposob,
zatrzymaj jg i wymontuj
akumulator.

» Nalezy iS¢, nie biec.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« W przypadku nieprawidtowego
lub nieostroznego
postugiwania sie produktem
moze on okazac sie
niebezpiecznym narzedziem
zdolnym spowodowac
powazne, a nawet Smiertelne
obrazenia uzytkownika lub
innych osob. Nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.

« Pod zadnym pozorem nie
wolno zmieniac ani
modyfikowac fabrycznej

konstrukcji urzgdzenia bez
zezwolenia wydanego przez
producenta. Nie wolno uzywac
produktu przerobionego, ktéry
zostat w jakikolwiek sposob
zmodyfikowany. Nalezy takze
stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia
niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie
przyczyng groznych obrazen
lub Smierci obstugujgcego
urzadzenie badz innych oséb.
Gwarancja moze nie
obejmowac uszkodzen
powstatych w wyniku
uzywania niezatwierdzonych
akcesoriow lub czesci
zamiennych.

Niniejszy produkt podczas
pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W
pewnych okolicznosciach pole
to moze zaktdcac prace
aktywnych lub pasywnych
implantéw medycznych. Przed
uzyciem tego produktu osoby
z wszczepionym implantem
medycznym powinny
skonsultowac sie z lekarzem i
producentem implantu w celu
ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych
obrazen.
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Podczas tadowania wyjgc¢
akumulator z produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytacC nastepujgce
ostrzezenia.

Jezeli znajdziesz sie w
sytuacji, w ktorej nie jeste$
pewny prawidtowosci dalszego
sposobu postepowania,
zasiegnij porady eksperta.
Zwr6¢ sie do swojego dealera
lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sie
pracy, gdy uwazasz, ze nie
masz wystarczajgcych
kwalifikaciji.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom
na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu
produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomic, dzieci
mogg by¢ w stanie go
wigczyc, jezeli nie bedg
pilnowane. Oznacza to ryzyko
powaznych obrazen. Dlatego
nalezy odtgcza¢ akumulator,
gdy produkt nie jest pod
nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby

postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku
uzytkownikoéw, odlegtos¢
miedzy nimi powinna wynosic
co najmniej 15 m. W
przeciwnym razie istnieje
ryzyko powaznych obrazen. W
przypadku zblizenia sie osob
trzecich natychmiast wytgczy¢
urzadzenie. Nigdy nie obracac¢
sie gwaltownie z urzadzeniem,
nie upewniwszy sie, ze nikt nie
znajduje sie z tytu w strefie
zagrozenia.

Nalezy zapewnic sobie
bezpieczne poruszanie i
pozycje przy pracy. Przy
poruszaniu sie po powierzchni
roboczej nalezy uwazac na
ewentualne przeszkody
(korzenie, gltazy, gatezie, doty,
rowy itp.). Szczegodlng
ostrozno$¢ nalezy zachowac
podczas pracy ha pochytym
terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i
mocne oparcie dla stdp. Nie
nalezy przecenia¢ swoich
mozliwosci

Majgc zatozone ochronniki
stuchu, nalezy zwracaé
szczegoOlng uwage na sygnaty
i zawotania ostrzegawcze.
Ochronniki stuchu nalezy
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zdejmowac zaraz po
wytgczeniu produktu.
Okazywac nalezny wzglad
ludziom zamieszkujgcym
wokot i nie uzywac produktu o
nieodpowiednich porach, np.
pdznym wieczorem lub
wczesnym ranem.
Postepowac zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami i
rozporzgdzeniami.

Nie obstugiwac¢ produktu w
poblizu otwartych okien.
Pracowac produktem na
mozliwie najmniejszym
ustawieniu przeptywu
powietrza. Rzadko konieczne
jest stosowanie najwyzszego
przeptywu powietrza. Wiele
prac mozna wykonac przy
potowie mocy. Im mniejszy
przeptyw powietrza, tym
mniejszy hatas i mniej pytu.
Latwiej jest takze kontrolowac
zbieranie lub zdmuchiwanie
Smieci.

Uzywaj grabi lub miotty w celu
sczyszczenia $mieci, ktére
przylgnety do podtoza.
Trzymaj koncowke rury
nadmuchowej mozliwie
najblizej ziemi.

Miej na wzgledzie dobro
otoczenia. Nie kierowac
strumienia powietrza w strone

ludzi zwierzat, miejsc zabaw,
samochodéw itp.

W wypadku miejsc
zakurzonych nalezy je lekko
zwilzy¢ lub korzystac z
urzgdzen spryskujacych.
Nalezy brac¢ pod uwage
aktualny kierunek wiatru. Aby
praca przebiegata sprawnie,
nalezy pracowac z wiatrem.
Nalezy wytgczy¢ produkt i
wyjgc¢ akumulator, jezeli
urzgdzenie zaczyna
nadmiernie wibrowac.
Stosowanie produktu do
przemieszczania duzych stert
lisci lub $mieci jest mato
efektywne i powoduje
zbyteczny hatas.

Posprzataj po sobie po
zakonczeniu pracy. Nalezy
zwracac uwage, aby nie
zdmuchiwac $mieci na cudzy
teren.

Nie nalezy biegac z
produktem.

Silny strumien powietrza jest w
stanie zdmuchiwac przedmioty
z tak duzg sitg, ze mogg one
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odbic sie rykoszetem i
spowodowac obrazenie oczu.

Nie kierowac strumienia
powietrza w strone ludzi ani
zwierzat.

Przed montazem lub
demontazem akcesoriéw oraz
innych elementow nalezy
wytgczyc silnik.

Trzymac wszystkie czesci
ciata z dala od powierzchni
gorgcych.

Nigdy nie pozostawiac
produktu z wigczonym
silnikiem bez nadzoru.
Produktu nie wolno uzywac
stojac na drabinie lub
rusztowaniu.

Nigdy nie uzywac produktu,
jesli nie ma mozliwosci

wezwania pomocy w razie
wypadku.

Nalezy uwazac na odrzucane
przedmioty. Odrzucane przez
urzgdzenie kamienie lub
odfamki moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub
inne powazne obrazenia.

Dla zwiekszenia
bezpieczenstwa w trakcie
tadowania nalezy stosowac
wytgcznik réznicowo-prgdowy
(RCI). Wytgcznik réznicowo-
pradowy jest zainstalowany,
aby chroni¢ operatoréw w
przypadku wystgpienia awarii
elektrycznej.

Produkt ten jest znany ze
swojego niskiego poziomu
wibracji. Nadmierne
wystawienie operatora na
dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia
uktadu krgzenia i uktadu
nerwowego, szczegolnie u
ludzi z wadami krgzenia.
Zwrécic sie do lekarza w
przypadku rozpoznania u
siebie objawow dolegliwosci
somatycznych, ktérych
przyczyng moze byc¢
wystawienie na nadmierne
drgania. Przyktadem takich
objawow jest dretwienie, brak
czucia, mrowienie, kiucie, bol,
utrata sit, zmiany koloru lub
wygladu skory. Objawy te
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zazwyczaj sg odczuwalne w
palcach, dtoniach i
nadgarstkach.

« Uzywac produktu tylko
zgodnie z jego
przeznaczeniem.

» Nie jest mozliwe omowienie
wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sie
znalez¢. Zachowuj zawsze
ostroznosc¢ i kieruj sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie
podejmuj sie prac, jezeli
uwazasz, ze przekraczajg one
Twoje kwalifikacje! Jezeli po
przeczytaniu niniejszej
instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobow
postepowania, nie kontynuuj
pracy, zanim nie zwrocisz sie
o porade do eksperta.

» Podczas obstugiwania
produktu nalezy zawsze mieé
na sobie szelki. W przeciwnym
razie nie jest mozliwe
operowanie maszyng w
sposob bezpieczny, co z kolei
moze doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen przez
operatora lub inne osoby.

Srodki ochrony osobistej

przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

Q OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu

» Podczas uzywania produktu

nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminujg
catkowicie ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku.
Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego
sprzetu.

Dtugotrwate przebywanie w
hatasie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.
Generalnie produkty zasilane
akumulatorem sg stosunkowo
ciche, ale potgczenie poziomu
hatasu i dtugiego uzytkowania
moze przyniesc¢ szkody. Firma
zaleca, aby operatorzy
stosowali ochronniki stuchu
podczas uzywania produktow
przez dtuzszy czas w ciggu
dnia. Operatorzy korzystajacy
Z urzgdzenia w sposob ciggty i
regularny powinni regularnie
sprawdzac stuch. Nalezy
zwroci¢ uwage, ze ochronniki
stuchu ograniczajg mozliwos¢

790 - 009 - 30.06.2020

33



styszenia dzwiekow i sygnatow
ostrzegawczych.

« Zawsze mieC pod rekg

apteczke pierwszej pomocy.

&

Stosowac atestowane srodki
ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronne;j
twarzy nalezy mie¢ na sobie
takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg
takie, ktore sg zgodne z
normami ANSI Z87.1 dla USA
lub EN 166 dla krajow UE.

Poniewaz istnieje ryzyko
powstawania kurzu, nalezy
stosowac srodki ochrony drog
oddechowych. Apteczka
pierwszej pomocy powinna
znajdowac sie zawsze w
poblizu.

Zespoly zabezpieczajgce na
urzgdzeniu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

Nosi¢ odziez wykonang z
mocnego materiatu. Nosic
odziez z dtugimi nogawkami i
dtugimi rekawami, wykonang z
mocnego materiatu. Luzne
czesci odziezy mogqg zahaczyé
o krzewy lub gatezie. Nie nosic
bizuterii, krétkich spodni ani
sandatéw i nie pracowac z
odstonietymi stopami.
Utrzymywac wiosy w sposob
bezpieczny powyzej poziomu
barkéw.

+ W tym rozdziale opisano

funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie
oraz sposob przeprowadzania
czynnosci kontrolnych i
konserwacji, aby zapewnic
jego poprawne dziatanie. Patrz
wskazéwki pod nagtéwkiem
Przeglad produktu na stronie
24, aby sprawdzic¢
rozmieszczenie
poszczegolnych elementow w
Twoim urzagdzeniu.
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» Jezeli urzadzenie nie jest
prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane
profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze
technicznej, skraca sie jego
zywotnosc i zwigksza ryzyko
wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z

technicznej. Kupujac nasze
produkty zyskujesz takze
gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest
prowadzona obstuga
serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Sprawdzanie interfejsu

najblizszym punktem
[olzszym pu uzytkownika

serwisowym.

 Nie wolno uzywac produktu, 1. Wcisnaé i przytrzymac

ktérego elementy
zabezpieczajgce sg
uszkodzone. Elementy
zabezpieczajace produktu
nalezy kontrolowac i
konserwowac zgodnie z
opisem w niniejszym
rozdziale. Jezeli Twoj produkt
nie spetnia ktéregokolwiek z
warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.
Wszelkie czynnosci
obstugowe i naprawy produktu
wymagajg specjalnego
przeszkolenia. Szczegolnie
dotyczy to elementow
zabezpieczajgcych produktu.
Jezeli produkt nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkow
kontrolnych, nalezy go oddac¢
do warsztatu obstugi

przycisk start/stop (A).

a)Produkt jest wtgczony, gdy
swieci sie kontrolka LED
(B).

b)Urzadzenie jest
wytaczone, gdy kontrolka
LED (B) nie swieci.

. Patrz Interfejs uzytkownika

na stronie 42, jesli wkaczy
sie lub miga wskaznik
ostrzegawczy (C).
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Sprawdzanie manetki gazu

» Nacisnij i zwolnij manetke
gazu, aby upewnic sie, ze
porusza sie ona swobodnie.

wciggniety przez wentylator
produktu.

Bezpieczne obstugiwanie
szelek

A OSTRZEZENIE: Przed

przystgpieniem do
uzywania produktu
zapoznac sie z
nastepujgcym
ostrzezeniem.

Podczas obstugiwania produktu
nalezy zawsze miec na sobie
szelki. W przeciwnym razie nie
jest mozliwe operowanie
maszyng w sposob bezpieczny,
co z kolei moze doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen przez
operatora lub inne osoby.
Sprawdz, czy pasy biodrowy i
piersiowy sg zapiete, a ich
dtugosci odpowiednio
wyregulowane. Istnieje ryzyko,
ze niezapiety pas moze zostac

Korzystanie z funkcji szybkiego
zwalniania

W razie wystgpienia zagrozenia
natychmiast wymontowac
dmuchawe plecakowa.

1. Nacisng¢ klamry i zdjg¢
paski.

X

2. Zdemontowac szelki.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych
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produktu przeczytaé
nastepujgce ostrzezenia.

» Wyja¢ akumulator przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych
przegladdéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno
wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe,
ktére sg wskazane w niniejszej
instrukcji obstugi. W
przypadku czynnosci
konserwacyjnych i
serwisowych o szerszym
zakresie nalezy zwrécic¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

» Wszystkie nakretki i Sruby
powinny by¢ zawsze
dokrecone, aby zapewni¢

» Zaniechanie czynnosci

konserwacyjnych skréci cykl
zycia produktu i zwiekszy
ryzyko wypadkow.

Dla wszystkich prac
serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzgdzen
zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest
specjalne przeszkolenie. Jesli
nie wszystkie opisane w
niniejszej instrukcji obstugi
kontrole zakohczg sie
pomysinie po wykonaniu
konserwacji, nalezy zwrocic
sie do autoryzowanego
serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i
serwisowanie produktu.
Uzywaj wytacznie
oryginalnych czesci

odpowiedni stan techniczny zamiennych.
urzadzenia.
« Wymieni¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci.
Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
zmontowaniem produktu nalezy zapozna¢

sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.
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Montaz rury i uchwytu na produkcie

1. Nacisna¢ klamre (B) na gietkiej rurze (C) i
przymocowac gietka rure do wylotu dmuchawy (A).

®

7
—0)

\ﬁ'/ ©

2. Umiesci¢ wkret mocujacy (D), jak pokazano na
ilustracji. Dokreci¢ $rube.

3. Przymocowac pasek transportowy (O) do
prowadnicy potgczenia obrotowego (H).

7. Przymocowac¢ uchwyt sterujacy (l) do prowadnicy
(K) potaczenia obrotowego (H). Upewni¢ sie, ze
Sruba na uchwycie sterujgcym znajduje sie w
dolnej czesci rury manewrowej.

8. Dokreci¢ $rube catkowicie na uchwycie sterujgcym.

9. Podiaczy¢ rure posredniczaca (L) do potaczenia
obrotowego (H). Upewnic¢ sig, ze pokretto (J) jest
zréwnane z prowadnica rury posredniczacej.

4. Zamontowac klamre (B) na gigtkiej rurze (C) i
przymocowacé potgczenie obrotowe (H).

10. Obrdci¢ rure posredniczacyg catkowicie, aby
zablokowaé uchwyt sterujacy oraz rure
posredniczaca.

1

-

. Podtaczy¢ rure nadmuchowsg (M) do rury
posredniczacej (L). Upewnic sie, ze pokretto (N) na
rurze posredniczacej jest skierowane w gore i
wchodzi w prowadnice rury nadmuchowe;.

12. Obrécié rure nadmuchowg catkowicie, aby
zablokowac rure posredniczaca oraz rurg
nadmuchowa.

13. Przymocowac tuleje do gietkiej rury i przewodu, jak

pokazano na ilustracji. Zamkng¢ zamek.

5. Umiesci¢ wkret mocujacy (D), jak pokazano na
ilustracji. Dokre¢ $rube.

6. Wyréwnac pokretta (J) z kazdej strony potaczenia
obrotowego (H).
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Regulacja szelek

Prawidtowo zamocowane szelki i produkt utatwiaja
prace. Dopasowac szelki tak, by zapewni¢ sobie
mozliwie najlepsza pozycje przy pracy.

1. Zatozy¢ szelki produktu.

2. Przymocowac¢ pas biodrowy za pomocg klamry (C).
Zacisna¢ pasek, dopoki ciezar urzadzenia nie
znajdzie sie na biodrach.

3. Zacisng¢ boczne paski (B) dopoki produkt nie
zostanie doci$niety do ciata.

4. Przymocowacé pasek piersiowy do klamry (A).
5. Naciagna¢ pasek.

Ustawianie produktu w pozycji
transportowe;j

1. Obroécié rure dmuchawy w prawo, dopoki nie
zostanie skierowana w gore.

2. Podtaczy¢ klamre transportowa.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect to darmowa aplikacja na

urzgdzenia mobilne. Aplikacja Husqvarna Connect

zapewnia dodatkowe funkcje dla produktu Husqgvarna.

« Szczegdtowe informacje dotyczace produktu.

« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc w
wyborze czesci i konserwagciji.

Bezprzewodowa technologia Bluetooth®

Produkty z wbudowana technologia bezprzewodowa
Bluetooth® moga taczyé sie z urzadzeniami mobilnymi
i korzysta¢ z dodatkowych funkcji.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth®

pojawia sie po podigczeniu urzadzenia mobilnego do

produktu.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna

Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzadzeniu mobilnym.

2. taczenie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykonac instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqvarna Connect, aby nawigza¢ potgczenie i
zarejestrowac produkt.

Uwaga: Aplikacja Husqvarna Connect nie jest
dostepna do pobrania na wszystkich rynkach.

Podtgczanie akumulatora do produktu

c OSTRZEZEN|E! Nalezy uzywac

wytgcznie oryginalnych akumulatoréw
Husqvarna w urzadzeniu.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni

natadowany.

2. Wyciagna¢ uchwyty blokujace.
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3. Zamontowa¢ akumulator w uchwycie plecaka.

4. Nacisna¢ uchwyty blokujace, aby zamocowaé
akumulator.

5. Podigczyé¢ przewod do ztgcza.
6. Wiozy¢ przewdd w klamre na uchwycie plecaka.

Uruchamianie produktu

1. Aby wiaczy¢ akumulator plecakowy, nacisngé¢
przycisk start na akumulatorze plecakowym. Nie
nalezy wykonywac kolejnych czynnosci przed
zaswieceniem sie zielonych diéd LED.

Uwaga: Po wiaczeniu akumulatora
plecakowego nalezy odczeka¢ okoto 4 sekund.
Podczas rozruchu wigcza sie wentylatory, a zielone
diody LED na akumulatorze zaswiecg sie. Gdy
zaswiecy sie zielone diody LED na akumulatorze,
produkt jest gotowy do rozruchu.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk start do momentu
zapalenia sig zielonej diody LED na interfejsie
uzytkownika.

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Zwolni¢ manetke gazu.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk stop do momentu
wytgczenia zielonej diody LED.

3. Wyjac przewdd z zatrzasku na uchwycie plecaka.

4. Pociagna¢ uchwyty blokujace, aby zamocowaé
akumulator.

5. Odtaczy¢ przewdd od ztacza.
6. Wyja¢ akumulator z produktu.

Uwaga: Jesli akumulator plecakowy nie jest
uzywany przez ponad 30 minut, wytacza sie
automatycznie. Aby wtaczy¢ akumulator plecakowy,
nacisnaé przycisk start na akumulatorze plecakowym.

Obstuga produktu

1. Wcisng¢ manetke gazu, aby wybraé¢ optymalny
przeptyw powietrza.

2. Nacisna¢ przycisk Cruise control, aby ustawi¢
wybrany strumien powietrza. Wiaczy sie dioda
LED.
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. Kontynuowa¢ prace z wypranym przeptywem
powietrza. Nie jest konieczne wciskanie manetki
gazu.

. Aby zwiekszy¢ strumien powietrza, wcisngé

. Wecisna¢ przycisk Boost mode, aby umozliwié

maksymalny przeptyw powietrza, gdy manetka
gazu jest wcisnieta. Wtaczenie funkcji Boost mode
powoduje zapalenie diody LED. Funkcja Boost
mode nie ma ogranicznika czasowego.

manetke gazu. Gdy wigcznik zasilania zostanie

zwolniony, przeptyw powietrza wraca do ustawienia
w kroku 2.

5. Zwolni¢ manetke gazu i wcisng¢ przycisk Cruise

control, aby wytgczy¢ funkcje Cruise control.
Aby maksymalnie zwiekszy¢ przeptyw
powietrza

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu
na stronie 40.

3. Ponowne naci$niecie przycisku Boost mode

wytaczy funkcje Boost mode.

Przeglad

Wstep

nalezy przeczytaé ze zrozumieniem
rozdziat poswiecony bezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych

A

Plan konserwagji

Przeglad

Codzien-
nie

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie produktu za pomoca czystej, suchej
szmatki. Nie nalezy stosowac¢ wody.

x

Uchwyty powinny byé czyste i suche. Usuna¢ olej lub smar.

Sprawdzi¢, czy przetacznik start/stop dziata poprawnie i nie jest uszkodzony.

Upewni¢ sig, ze manetka gazu dziata prawidtowo.

Upewnic¢ sie, ze nakretki i Sruby sa dokrecone.

X | X | X| X

Sprawdzi¢, czy przyciski zwalniajgce akumulator dziataja prawidtowo oraz czy
blokuje sig¢ on na swoim miejscu w urzadzeniu.

x

Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia, ztgcza oraz przewody nie sg uszkodzo-
ne. Usunag¢ zanieczyszczenia.

Upewnic¢ sie, ze ztacza akumulatora nie sg uszkodzone.

790 - 009 - 30.06.2020

41



Sprawdzanie wlotu powietrza

1.

Upewni¢ sie, ze wlot powietrza nie jest
zablokowany.

2.

W razie koniecznosci nalezy wytgczy¢ produkt i
usuna¢ niepozadany materiat.

UWAGA: Zablokowany wlot

powietrza zmniejsza wydajnos¢

A

produktu i moze sprawic, ze silnik
stanie sie za goracy.

Czyszczenie produktu, akumulatora i
tadowarki

1.

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej
szmatki.

Woyczys$ci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywac¢ w
czystosci.

Upewnié sig, ze te cze$ci sg czyste przed
podigczeniem akumulatora do tadowarki
akumulatoréw lub do produktu:

a) Zaciski na przewodzie akumulatora
plecakowego.

b) Zaciski na elemencie posredniczacym
akumulatora plecakowego.

c) Zaciski na tadowarce akumulatoréw.
d) Zaciski na dmuchawie plecakowej.

Rozwigzywanie problemoéw

Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Mozliwe usterki

Mozliwe dzialania

Miga zielona dioda LED

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowaé akumulator.

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Poczeka¢, az produkt ostygnie.

Produkt nie uruchamia sie

Zabrudzone zigcza baterii.

Wyczys$ci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub miekka szczotka.

Akumulator jest wytaczony.

Uruchomi¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED usterki

Urzgdzenie wymaga serwisu.

Skontaktowac sie ze swoim punk-
tem serwisowym.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych swiadczonych przez strony trzecie i
spedytorow.

Przed wystaniem produktu nalezy porozmawia¢ z
osobg przeszkolong w zakresie materiatéw
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepis6w krajowych, ktére majg zastosowanie.

Wyjmowac¢ akumulator na czas przechowywania
lub transportu.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

Przechowywac urzadzenie wytagcznie w suchym
miejscu.

Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

42

790 - 009 - 30.06.2020



Usuwanie akumulatora, tadowarki i
produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chroni¢
Srodowisko i ludzi.

Uwaga: symbol widoczny jest na urzagdzeniu lub
opakowaniu produktu.

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skonsultowa¢ sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

QY

=

Dane techniczne

Dane techniczne

| s50iBTX
Silnik
Typ silnika | BLDC (bezszczotkowy) 36 V
Masa
Masa bez akumulatora (kg) | 6,3/13,9
Poziom hatasu®
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 95
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya dB(A)] 96
Poziom ochrony przed wodg
Do uzytku w kazdych warunkach pogodowych Tak
IPX4 6 Tak

5 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywag WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem, ta-
kim ktéry daje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$-
nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglednia takze rozrzut w wynikach pomia-
ru oraz réznice pomiedzy réznymi wersjami tego samego modelu zgodnie z dyrektywg 2000/14/EC.

6 Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na
poziomie zatwierdzenia produktu
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550iBTX

Poziomy gto$nosci’

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry nara- | 76

zony jest uzytkownik urzgdzenia, mierzony zgodnie z normami: EN

ISO 11203 oraz ISO 22868, dB(A):

Poziomy wibracji®

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma: ISO 22867, | 0,1

m/s?

Wydajnos$é pracy wentylatora

Przeptyw powietrza w przypadku okragtej koncowki wylotowej, 12,8
m3/min

Przeptyw powietrza w Boost mode w przypadku okragtej koncowki | 15,6
wylotowej, m3/min

Maksymalna predko$c¢ przeptywu powietrza w przypadku okragtej | 54 / 120,8
koncdéwki wylotowej, m/s

Maksymalna predkos$é¢ przeptywu powietrza w Boost mode w przy- | 66 / 147,6
padku okragtej koncéwki wylotowej, m/s

Maksymalna sita wydmuchu powietrza w przypadku okragtej kon- | 14

cowki wylotowej, m/s

Maksymalna sita wydmuchu powietrza w Boost mode w przypadku | 21
okragtej koncowki wylotowej, N

Dane czestotliwosci radiowej dla Bluetooth®

Zakres czestotliwosci, GHz 2,4-2,4835
Moc wyjsciowa, maks. dBm 0 0
Dane dotyczace hatasu i drgan sg okreslane na Zatwierdzone akumulatory

podstawie maksymalnej predkosci znamionowe;j.

Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatoréw Husqgvarna BLi

Akumulator BLi 950X BLi 650X

Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumulatora, 31,1 15,6

Ah

Napigcie znamionowe, V| 36 36

Masa, kg/lb 6,9/15,3 5,6/12,4

7 QOdnotowane dane dotyczace réwnowaznego ciénienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozpro-
szenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).
8 (Qdnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysokosci 2 m/s2.
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Zatwierdzone tadowarki

tadowarka QC330 QC500
Napiecie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60
Moc, W 330 500
Akcesoria
Zatwierdzone akcesoria
Zatwierdzone akcesoria Typ Nr art.
Dysza ptaska (600 mm) 579 79 75-01
Dysza okragta z metalowym 586 10 63-01
Dysza (diugosc) pierscieniem (300 mm)
Ttumik dyszy (400 mm) 589 81 17-01
Dysza 576 58 18-01
Uchwyt sterowniczy Uchwyt sterowniczy 544 40 00-04
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci Rady
Europejskiej

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze dmuchawa
plecakowa Husqvarna 550iBTX (z funkcja Bluetooth
lub bez niej), poczawszy od maszyn
wyprodukowanych w roku 2020 (rok produkgji jest
podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sa zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWIE RADY:

» - dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja
2006 r.

» - dyrektywie dotyczacej urzadzen radiowych
2014/53/UE z 16 kwietnia 2014 r.

» - dyrektywie w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE z 26 lutego 2014
r.

« - dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

» - dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych
substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Zostaty zastosowane nastepujgce normy:

EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014
(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 50581:212

W przypadku produktéw wykorzystujgcych technologie
Bluetooth:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABprzeprowadzita
dobrowolng kontrole w imieniu firmy Husqvarna AB.
Certyfikat opatrzony jest numerem: 01/012/006

Szwedzki Instytut Badan Maszyn RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodnos$¢ z

zatgcznikiem V Dyrektywy Rady 2000/14/WE.
Swiadectwa noszg numery: 01/1610/008 i
01/1610/009.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 43.

Huskvarna, 2020-01-31

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna).

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ . Kazde

wykorzystanie takich znakéw przez Husqvarna odbywa

sie w ramach umowy licencyjne;j.
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Prehlad vyrobku
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Dyza fukaca

Klavesnica

Packa vypinaca

Rukovat’

Technicka podpora

Zobrazenie klavesnice

Vypinaé

Cruise control: Nastavenie optimalneho prudenia
vzduchu pre konkrétny Gkon

Boost mode: ZvySenie pradenia vzduchu

10. Konektor akumulatora
11. Navod na obsluhu
12. Popruhy batoha

13. Puzdro

14. Plocha dyza

15. Stredna trubica

16. Imbusovy kit

Popis vyrobku

Tento produkt je batériovy chrbtovy fukac s elektrickym
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili
vysSiu bezpec€nost’ a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak

potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu.
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Planované pouzitie

Vyrobok pouzivajte na odfukovanie listia a iného
neziaduceho materidlu z ploch, ako su travniky,
chodniky a asfaltové cesty.

Symboly na vyrobku

IPX4

Varovanie! Vyfukova¢ moéze byt’
nebezpecény! Ak sa pouzivaju neopatrne
alebo nespravne, mézu spdsobit’ vazne,
az smrtelné zranenia obsluhe alebo inym
osobam. Je nanajvys dolezité, aby ste si
precitali a porozumeli obsahu tohto
navodu na obsluhu. Skor nez za¢nete
stroj pouzivat, pozorne si precitajte
Navod na obsluhu a presveddite sa, ze
ste porozumeli jeho obsahu.

Pouzivajte schvalené chranice oéi.

Jednosmerny prud.

Emisie hluku do okolia st v sulade so
smernicou Eurdpskej unie. Emisie
vyrobku su Specifikované v kapitole

s technickymi idajmi tohto navodu a na
Stitku.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznaduju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako domaci odpad. Tento
vyrobok sa musi odovzdat' v prisluSnom
zariadeni na recyklaciu.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
smernicami ES.

S ochranou proti $pliechajucej vode.

Vystrazny indikator LED

Tlacidlo Start/stop

@ Tlacidlo Boost mode

Tlagidlo Cruise control

® Ak vyrobok disponuje technolégiou
bezdrétovej komunikacie Bluetooth®. Na
Stitku s nazvom vyrobku bude uvedeny
symbol Bluetooth® . Pozrite si ¢ast’

Bezdrétova technoldgia Bluetooth® na
strane 61.

Operator fuka¢a musi zabezpedit,
aby sa ziadni ludia alebo zvierata
nedostali blizsie ako 15 metrov od
stroja. Ak v rovnakom priestore pra-

cuje niekoiko operatorov, bezpeéna
vzdialenost’ medzi nimi musi byt’ mi-
I Inl nimalne 15 metrov. Fuka¢ moze od-
hand hodit’ predmety, ktoré mézu odskocit'
spat. Ak sa nepouziva odporu¢ané
bezpeénostné vybavenie, méze to
sposobit’ vaZzne poranenia o¢i.

yyyy ww x| Na vykonovom Stitku je uvedené vy-
robné Cislo. rrrr je rok vyroby, tt je
tyzden vyroby a xoxx je poradové
Gislo.

Zodpovednost' za vyrobok

V stlade s pravnymi predpismi upravujdcimi

zodpovednost za vyrobok nenesieme zodpovednost’

za Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpec€nost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia
a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne
ddlezitych Casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa,
ak pre obsluhu alebo
osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania
pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva
sa, ak hrozi
nebezpecenstvo
poskodenia produktu,
inych materialov alebo
okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov

v navode.

Poznamka: Pouziva sa na
poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii
v dane;j situacii.

Uvod

VYSTRAHA: Pregitajte si
vSetky bezpe€nostné
upozornenia a pokyny.

Nedodrzanie tychto
vystrah a pokynov moze
spOsobit’ zasah
elektrickym pradom,
poziar a/alebo tazké
Zzranenia.

VSeobecné bezpecnostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

Skontrolujte pred nastartovanim

* Skontrolujte pracovnu oblast..
Odstrarite vetky volné
predmety, ako su kamene,
tlomky skla, klince, ocelové
dréty, Snury a pod., ktoré by
mohli byt vymrstené.

* Batériu vzdy vyberte, aby
nedos$lo k nahodnému
zapnutiu zariadenia. Pred
akoukolvek udrzbou
zariadenia vzdy odpojte
batériu.

* Pred pouzitim zariadenia a po
akomkolvek naraze
skontrolujte znamky
opotrebovania alebo
poskodenia a podla potreby
vykonajte opravy.

* Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

" Pouzivatel stroja musi
zabezpedit, aby sa pocCas

790 - 009 - 30.06.2020

49



prace stroja nemohli dostat’
Ziadni ludia ani zvierata do
okruhu 15 metrov od stroja.
Pokial v rovnakom priestore
pracuju niekolki pouzivatelia,
bezpecna vzdialenost’ medzi
nimi musi byt’ minimalne 15
metrov.

* Pred pouzitim vykonaijte
celkovu kontrolu stroja -
pozrite si plan udrzby.

* Pouzitie mbze byt regulované
narodnymi alebo miestnymi
predpismi. Dodrziavajte
prislusné predpisy.

Osobna bezpeénost’

» Budte pozorni, sledujte, ¢o
robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja
postupuijte rozumne.
Nepouzivajte elektricky
nastroj, ked ste unaveni alebo
pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani
elektrickych nastrojov méze
spbsobit’ vazny uraz.

Vykazte ostatné osoby

z pracovného priestoru.

Tento spotrebi¢ nie je urCeny
na pouzitie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami,
alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokiaT

tieto osoby nie su pod
dohladom alebo ak neboli
poucené o pouzivani
spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich
bezpecnost'. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Zze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nedovolte detom alebo
inym osobam, ktoré nie su
vySkolené v pouzivani stroja a/
alebo batérie pouzivat alebo
opravovat’ stroj alebo batériu.
Vek pouzivatela moézu
stanovovat’ miestne zakony.
Nedovoite neopravnenym
osobam, aby sa priblizili k
miestu prace. Deti, zvierata,
okolostojace osoby

a pomocnici musia ostat’ za
bezpeénou zénou 15 metrov
(50 stop). Ak by sa niekto viac
priblizil, stroj okamZite
zastavte.

Skladujte vybavenie na
uzamykatelnom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych oséb.
Vhodne sa obleéte. Nenoste
voiné oble&enie alebo Sperky.
Udrzujte svoje viasy,
obleCenie a rukavice mimo
dosahu pohyblivych Casti.
Volné obled&enie, $perky alebo
dihé vlasy sa mézu zachytit' v
pohyblivych ¢astiach.
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» Nikdy nepouzivajte stroj pri
unave, po poziti alkoholu
alebo liekov, pretoze to méze
viest’ k zhors$eniu zraku,
usudku alebo koordinacie.

» Noste osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si pokyny
v Casti Osobné ochranné
prostriedky.

 Pri predavani stroja inej osobe
vzdy vyberte batériu.

« Maijte na pamati, ze vy ako
operator ste zodpovedny za
to, aby ste nevystavovali
osoby alebo ich majetok
nehodam alebo
nebezpecCenstvu.

Pouzivanie a starostlivost’ o
elektrické naradie

« Nikdy nepouzivajte stroj, ktory
bol pozmeneny a nezhoduje
sa s originalnym prevedenim.
Nikdy nepouzivajte stroj v
blizkosti vybusnych alebo
horlavych materialov.

« Nikdy nepouzivajte poSkodené
zariadenie. Vykonavaijte
bezpecnostné kontroly, udrzby
a dodrZiavajte servisné pokyny
uvedené v tomto navode.
Urcité opatrenia tykajuce sa
servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat’ iba
odbornici. Pozrite si pokyny v
&asti Udrzba.

Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Vzdy skontrolujte, Ci sa vo
vetracich otvoroch
nenachadzaju odpadky.

Pred nastartovanim sa musia
nasadit’ vSetky kryty, ochranné
prvky a rukovate.

Stroj pouzivajte iba za
denného svetla alebo pri
dobrom osvetleni.

Zariadenie nikdy nepouzivajte
pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok,
napriklad v hmle, v dazdi, na
vlhkych alebo mokrych
miestach, v silnom vetre,

v silnom mraze, pri vysokom
riziku blesku atd. Mimoriadne
horuce poCasie mdze spdsobit’
prehrievanie zariadenia.

V zlom pocasi byva praca

s produktom unavna a mézu
vzniknut nebezpecné
podmienky, napriklad kizké
plochy.

Ak stroj zaCne nadmerne
vibrovat', zastavte ho a vyberte
batériu.

Pri praci so strojom kracajte,
nebezte.

VSeobecné bezpeénostné
pokyny

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok
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pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

Pri nespravnom alebo
neopatrnom pouzivani
vyrobku sa z neho mdze stat’
nebezpecny nastroj, ktory
mdze spdsobit’ vazne alebo
dokonca smrtelné poranenia
obsluhe alebo inym osobam.
Ste povinni precitat’ si navod
na obsluhu a dokladne sa
oboznamit’ s jeho obsahom.
Za Ziadnych okolnosti
nemente pévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od
vyrobcu. Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory bol pozmeneny
a nezhoduje sa s originalnym
prevedenim. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.
Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mozu viest’

K vaZznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo
ostatnych oséb. Vasa zaruka
nemusi pokryvat’' poSkodenia
ani Skody spbésobené
neschvalenym prislusenstvom
alebo nahradnymi dielmi.
Tento vyrobok vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické
pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti spésobovat’
ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych
lekarskych pristrojov. Znizenie

rizika podmienok, ktoré mézu
viest' k vaznemu alebo aj
smrteinému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s
implantovanymi pom&ckami
poradili so svojim lekarom a
vyrobcom pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

» Pred pripojenim na nabijacku
vyberte batériu z vyrobku.

Bezpec€nostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skor nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« V pripade neistoty ohladom
dalSieho postupu sa obratte
na odbornika. Kontaktujte
svojho predajcu alebo
servisnu dielhu. Vyvarujte sa
kazdému pouzitiu vyrobku,
ktoré podia vas presahuje
vase moznosti.

+ Nedovolte, aby vyrobok
pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti.
KedZe sa vyrobok lahko
Startuje, deti mézu byt’ }
schopné nastartovat’ ho, pokial
nie su pod neustalym
dohladom. To méze znamenat
riziko vazneho poranenia.
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Odpojte batériu, ked vyrobok
nie je pod dohladom.
Zabezpecte, aby sa pocas
prace nemohli do okruhu

15 metrov (50 stop) od
vyrobku dostat’ Ziadni ludia ani
zvierata. Pokial v rovnakom
priestore pracuju niekolki
pouzivatelia, bezpecna
vzdialenost’ medzi nimi musi
byt’ minimalne 15 metrov.

V opacnom pripade existuje
riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi,
okamzite ho zastavte. Nikdy
neotacajte vyrobkom okolo
seba bez toho, aby ste sa
presvedcili, Ci sa niekto
nenachadza v nebezpecnej
zbne.

Uistite sa, ze sa mdzete
pohybovat’ a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, €i okolo vas nie
su prekazky (korene, skaly,
vetvy, jamy a podobne) pre
pripad, Ze by ste sa museli
nahle pohnut’. Davajte velky
pozor pri praci na prudkych
svahoch.

Za kazdych okolnosti
udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenat'ahujte sa
prilis daleko.

Ak nosite chranice sluchu,
davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si

chranice sluchu skladajte
hned, ako sa vyrobok zastavi.
Budte ohiaduplni k osobam
Zijucim vo vasom okoli

a nepouzivajte vyrobok

v nevhodny Cas, napriklad
neskoro vecer alebo skoro
rano. Dodrziavajte miestne
predpisy a nariadenia.
Vyrobok nepouzivajte

v blizkosti otvorenych okien.
Pouzivaijte vyrobok na ¢o
najmensie prudenie vzduchu.
Malokedy je potrebné vyuzivat’
plné prudenie vzduchu

a vacsina prac sa da
vykonavat’ na polovi¢né
prudenie vzduchu. Mensie
prudenie vzduchu znamena
menej hluku a menej prachu
a taktiez sa lahsie udrziava
kontrola nad presuvanim/
zbieranim odpadu.

Na uvoinenie odpadu, ktory je
uviaznuty v zemi, pouzite
hrable.

Pridrziavajte otvor fukaCa co
najblizSie k zemi.

Davaijte pozor na okolie.
Vyrobok nasmerujte pre¢ od
fudi, zvierat, detskych ihrisk,
aut atd.

Cas fukania skratite miernym
zvlh¢enim prasnych miest
alebo pouzitim striekacieho
zariadenia.
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Davajte pozor na smer vetra.
Pracu vykonate lahsie, ak
budete pracovat’ v smere
vetra.

Ak vyrobok za¢ne nezvykle
vibrovat’, zastavte ho a vyberte
batériu.

Pouzivanie vyrobku na
premiestnenie velkych kép
zaberie vela ¢asu a vytvara sa
zbytoCny hluk.

Nasledne mézete zacCat' s
Cistenim. Uistite sa, ze ste
nenafukali odpad do niecCej
zahrady.

S vyrobkom nebehaijte.

Silny prud vzduchu méze
presuvat’ predmety takou
rychlostou, ze sa mézu
odrazit’ spat’ a spdsobit’ vazne
poranenia oci.

» VSetky Casti tela udrziavajte

mimo horucich pléch.

Nikdy neukladajte vyrobok na
zem, ked je spusteny, ak ho
nemate neustale zretelne pod
dohladom.

Vyrobok sa nesmie pouzivat’' z
rebrika alebo leSenia.

Prud vzduchu nesmerujte na
fudi ani zvierata.

Pred montazou alebo
demontazou prisluSenstva
alebo inych dielov vzdy
zastavte motor.

Vyrobok smiete pouzivat’ len
v takom pripade, ze ste
schopni privolat’ pomoc

v pripade nehody.

Davajte pozor na odletujuce
predmety. Kamene, ulomky
atd. mozu vyletiet do o€i a
zapricinit’ slepotu alebo vazne
poranenie.

Na zvySenie bezpecnosti
pocas nabijania pouzivajte
zariadenie zvysSkového prudu
(RCD). Zariadenie zvyskového
prudu je nainstalované ako
ochrana operatora pre pripad
vyskytu elektrickej poruchy.
Tento vyrobok je znamy
SVojou hizkou urovnou
vibracii. Nadmerné vystavenie
vibraciam moze viest’ k
poskodeniu krvného obehu
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alebo nervovym poskodeniam
u fudi, ktory maju zhorseny
krvny obeh. Pri symptomoch
nadmerného vystavenia

vibraciam sa obratte na svojho

lekara. Tieto priznaky su
tfpnutie, strata citu, chvenie,
pichanie, bolest’, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti.
Tieto symptomy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

» Vyrobok pouzivajte len na
ucel, na ktory je urCeny.

 Nie je mozné predvidat’ kazdu
situaciu, ktora moze nastat’.
Vzdy konajte opatrne a riadte
sa zdravym rozumom.
Vyvarujte sa kazdej situacie,
ktora podia vas presahuje
vase moznosti. Ak si ani po
precitani tychto pokynov nie
ste isty, ako so strojom
zaobchadzat', obratte sa na
odbornika.

 Pri praci s tymto vyrobkom
vzdy noste popruhy. V
opacnom pripade nie je
mozné bezpecéné ovladanie,
¢o mbéze mat’ za nasledok
poranenie operatora alebo
inych osob.

Osobné ochranné prostriedky

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

 Pri pouzivani produktu vzdy

pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné
ochranné prostriedky
nedokazu uplne vyludit’ riziko,
ale m6zu znizit vaznost’
zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomoze pri
vybere spravnych
prostriedkov.

Pri dlhodobom vystaveni hluku
hrozi riziko poSkodenia sluchu.
Produkty napajané batériami
byvaju spravidla relativne
tiché, ale hladina hluku

v kombinacii s dlhodobejSim
pouzivanim moze spbsobit’
posSkodenie. Spolo¢nost’
odporuca, aby pracovnici
obsluhujuci produkt poCas
dihSich suvislych usekov dna
nosili chranice sluchu. Osoby,
ktoré produkt pouzivaju
sustavne a pravidelne, by si
mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch. Myslite na
to, Ze chrani€e sluchu
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obmedzuju schopnost’ pocut’
zvuky a varovné signaly.

» Maijte poruke pomécky na
poskytnutie prvej pomaoci.

&

Pouzivajte schvalené chranice
oCi. Ak pouzivate stit, musite
tiez pouzivat’ schvalené
ochranné okuliare. Schvalené
ochranné okuliare musia
zodpovedat' norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo
norme EN 166 platnej

v krajinach EU.

Pouzivajte odev vyrobeny

z pevnej tkaniny. Vzdy noste
pevné, dlhé nohavice a dihé
rukavy. Nepouzivajte voiny
odev, ktory sa mbze zachytit’
v konaroch a vetvach.
Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte
bosi. Vlasy si bezpecne
uchyt'te nad urovnou ramien.

« V prasnom prostredi by sa
mala pouzivat’ dychacia
maska.

Bezpecnostné zariadenia na
vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

» V tejto Casti je opisané
bezpeénostné vybavenie
vyrobku, jeho ucel a postup,
ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpecena
jeho spravna €innost’. Pozrite
si pokyny v &asti Prehiad
vyrobku na strane 47, kde
najdete umiestnenie tychto
sucasti na vyrobku.

« Ak udrzba vyrobku nebude
vykonavana spravne, skrati sa
tym jeho zivotnost' a zvySi sa
riziko nehodovosti. Servis a/
alebo opravy musia byt’
vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsie

56

790 - 009 - 30.06.2020




informacie, obratte sa na
Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné
bezpeénostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie
vyrobku sa musi kontrolovat’ a
udrziavat’ tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak
vyrobok neprejde niektorou

z kontrol, obrat'te sa na
servisného zastupcu na ucel
opravy.

VSetky servisné a opravné
prace na vyrobku si vyzaduju
Specialne Skolenie. Plati to
najma o bezpecnostnom
vybaveni vyrobku. Ak vyrobok
neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizSie, obrat'te sa
na servisného zastupcu. Pri
kupe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vam zaru€ujeme
dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam vyrobok
predava, nie je servisny
technik, poziadajte ho

0 adresu najblizSej servisne;j
dielne.

Kontrola pouzivatelského
rozhrania

1. Stladte a drzte Startovacie/

vypinacie tlacidlo (A).

a)Produkt je zapnuty, ked
LED diéda (B) svieti.

b)Produkt je vypnuty, ked
LED dioda (B) nesvieti.

. Ak svieti alebo blika indikator

upozornenia (C), pozrite si
Cast'User interface
(Oviddanie) na strane 64.

Kontrola poistky packy vypinaca

« Stlagenim a uvoinenim packy

vypinaca sa uistite, ze sa fiou
da volne pohybovat'.
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Bezpecénost’ popruhov

VYSTRAHA: Pred
pouzivanim vyrobku si
precitajte nasledovné
upozornenie.

1. Zatlacte spony a vyberte
pasy.

Pri praci s tymto vyrobkom vzdy
noste popruhy. V opacnom
pripade nie je mozné bezpecné
pouzivanie, Co moze mat’ za
nasledok poranenie operatora
alebo inych osbéb. Skontrolujte, Ci
su pasovy a hrudny popruh
zapnuté a spravne nastavené.
Hrozi nebezpecenstvo, ze
nezatvoreny popruh sa méze
zaseknut’ alebo ho méze nasat’
ventilator vyrobku.

X

Funkcia rychleho uvoinenia

V pripade nudze rychlo
odstrante chrbtovy fukac.

2. Odstrante popruhy.

Bezpecénostné pokyny pre
adrzbu

VYSTRAHA: Skér nez
zacnete s udrzbou
vyrobku, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

» Pred vykonavanim udrzby,
inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu
vyberte batériu.

e Obsluha je povinna vykonavat’
iba udrzbu a servisné ukony
uvedené v tomto navode na
obsluhu. O vykonanie
rozsiahlejSej udrzby alebo
servisu poziadajte svojho
servisného zastupcu.

» Davaijte pozor, aby boli vSetky
matice, koliky a skrutky
utiahnuté, aby ste sa uistili, ze
vyrobok je bezpe¢nom
prevadzkovom stave.
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» Opotrebované alebo
poskodené Casti vymente.

» V pripade zanedbania udrzby
sa skracuje zivotnost’ vyrobku
a zvysuje sa riziko vzniku
nehdd.

« Na vykonavanie vSetkych
servisnych a opravnych
ukonov, najma na
bezpeénostnych zariadeniach
na vyrobku, je potrebné

Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie je
mozné uspesne vykonat’
vSetky kontroly v tomto
navode na obsluhu, poziadajte
0 pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok
su k dispozicii profesionalne
opravné a servisné sluzby.

» Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v
nej uvadzaju.

Nasadenie trubice a rukovéti na
vyrobok

1. Nasadte svorku (B) na ohybnu trubicu (C) a trubicu
pripojte na vystup fukaca (A).

2. Uistite sa, Ze ste upinaciu skrutku (D) umiestnili tak
ako je zobrazené na obrazku. Skrutku utiahnite.

3. Pripojte prenosny popruh (O) do vodiacej drazky
otoéného kibu (H).

4. Nasadte svorku (B) na ohybnu trubicu (C) a
pripojte oto¢ny kib (H).

5. Uistite sa, Ze ste upinaciu skrutku (D) umiestnili
tak, ako je to zobrazené na obrazku. Skrutku
utiahnite.

6. Zatlacte otocné gombiky (J) na kazdej strane
oto€ného kibu (H).
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7. Pripojte ovladaciu rukovat () do vodiacej drazky
(K) oto&ného kibu (H). Uistite sa, Ze skrutka na
ovladacej rukovati je na spodnej strane regulacnej
trubice.

8. Pevne utiahnite skrutku na ovladacej rukovati.

9. Pripojte strednd trubicu (L) k otoénému kibu (H).
Uistite sa, Ze je oto¢ny gombik (J) v jednej rovine s
vodiacou drazkou strednej trubice.

10. Strednu trubicu otocte tak aby Uplne uzatvorila
ovladaciu a strednu trubicu.

11. Pripojte fukaciu dyzu (M) k strednej trubici (L).
Uistite sa, Ze otocny gombik (N) na strednej trubici
smeruje nahor do vodiacej drazky fukacej dyzy.

12. Fukaciu dyzu otoCte tak aby Uplne zaistila strednu
trubicu a fukaciu dyzu.

13. Pripevnite puzdro okolo ohybnej trubice a kabel
tak, ako je to zobrazené na obrazku. Zatvorte zips.

Nastavenie popruhu

Spravne pripojené popruhy a vyrobok ulahéuiji
prevadzku zariadenia. Nastavte popruhy tak, aby ste
mali ¢o najlepSiu pracovnu polohu.

1. Nasadte si popruhy vyrobku.

2. Pripevnite bedrovy pas so sponou (C). Utiahnite
pas tak, aby ste citili hmotnost’ vyrobku na vasich
bedrach.

3. Utiahnite bo¢né pasy (B) tak, aby vyrobok drzal
tesne pri vaSom tele.

4. Pripevnite hrudny pas k spone (A).
5. Utiahnite pas.

UloZenie vyrobku do prepravnej polohy

1. Otéacajte fukaciu trubicu proti smeru hodinovych
ruciciek, kym nebude smerovat’ nahor.

2. Pripojte prepravnu sponu.
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Prevadzka

Uvod

3. Vlozte batériu do drziaka batérie.

VYSTRAHA: pred pouzivanim
vyrobku si precitajte kapitolu o bezpeénosti
a uistite sa, Ze rozumiete informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

A

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné
zariadenia. Aplikacia Husqvarna Connect prinasa
rozSirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

« Rozsirené informacie o vyrobku.
« Informacie a podpora vztahujuce sa na sucasti
vyrobku a servis.

Bezdrdtova technolégia Bluetooth®

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit k mobilnym zariadeniam
a toto pripojenie umozfiuje pouzivanie dalSich funkcii.
Symbol pre bezdrdtovi technoldgiu Bluetooth®sa
objavi, ked je vase mobilné zariadenie pripojené

k vyrobku.

Ak chcete zacéat, pouzite Husqvarna

Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripgjit’ a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je k
dispozicii na prevzatie iba v niektorych trhoch.

Pripojenie batérie k vyrobku

WSTRAHAZ Vo vyrobku pouzivajte

iba originalne batérie Husqvarna.

1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.
2. Vytiahnite poistné rukovati.

4. Zatlacte poistné rukovati a uzamknite batériu.
5. Pripojte kabel ku konektoru.
6. Vlozte kabel do spony na drziaku batérie.

Zapnutie vyrobku

1. Ak chcete prenosnu batériu zapnut, stlacte jej
Startovacie tlacidlo. K dalSim krokom pristupte az
po rozsvieteni zelenej LED diddy.

Poznamka: ro zapnuti prenosnej batérie trva
asi 4 sekundy, nez sa batéria spusti. Po¢as
spustenia sa zapnu duchadla a na batérii blika
zelena LED didda. Ked na batérii svieti zelena LED
diéda, vyrobok je pripraveny na spustenie.

2. Stlacte a podrzte Startovacie tlacidlo, kym sa na
pouzivatelskom rozhrani nerozsvieti zelena LED
dioda.

Vypnutie vyrobku
1. Uvolnite padku vypinada.

2. Stladte a podrzte vypinacie tlagidlo, kym zelena
LED diéda nezhasne.

3. Odpojte kabel od spony na prenosnom drziaku.
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4. Odpojte poistné rukovati a odomknite batériu.

5. Odpojte kabel od konektora.
6. Vyberte batériu z vyrobku.

Poznamka: Ak sa prenosna batéria dlhSie ako

30 minut nepouziva, automaticky sa vypne. Ak chcete

prenosnu batériu zapnut, stlacte jej Startovacie
tlacidlo.

Prevadzka produktu

1. Stlaéenim packy vypinaca vyberte optimalny prud

vzduchu pre konkrétny dkon.

2. Stlaenim tlacidlaCruise control nastavte
pozadovany prud vzduchu. Rozsvieti sa LED
dioda.

3.

4.

Pokradujte v prevadzke s vybranym pradom
vzduchu. Nie je potrebné stlacit pac¢ku vypinaca.
Pre zvySenie prudenia vzduchu stlacte packu
vypinada. Ked je packa vypinaca uvoinena,
nastavenie pridu vzduchu sa vrati na pradenie
nastavené v kroku 2.

Uvoinite packu vypinaca a stladte tlagidloCruise
control na zastavenie funkcie Cruise control.

Zvysenie pridu vzduchu na maximum

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast Zapnutie vyrobku
na strane 61.

Ked je packa vypinaca stlacena, stlacenim
tlacidlaBoost mode aktivujete maximalne pradenie
vzduchu. Rozsvieti sa LED didda, ktora signalizuje
zapnutie funkcieBoost mode. FunkciaBoost mode
nema Ziadne éasové obmedzenie.

3.

Opatovnym stlac¢enim tlacidlaBoost mode vypnete
funkciuBoost mode.
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UVOd kapitolu o bezpecnosti a porozumiet’

informaciam, ktoré sa v nej uvadzaju.

WSTRAHA! Pred vykonavanim

akejkolvek udrzby si musite pregitat’

Plan adrzby

Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Ocistite vonkajSok vyrobku €istou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Rukovate udrziavajte Cisté a suché. Odstrante olej alebo mastnotu.

Skontrolujte, ¢i spravne funguje tlacidlo spustenia/zastavenia a &i nie je poSko-
dené.

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca funguje spravne.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i uvolfiovacie tlagidla na batérii funguji spravne a riadne zaistia
batériu vo vyrobku.

Skontrolujte, ¢i vSetky spojky, spoje a kable nie su poskodené. Odstrarite neci-
stoty.

Skontrolujte, ¢i konektory batérie nie su poSkodené.

nasavanie vzduchu znizuje vykon

Kontrola nasavania vzduchu 2 VAROVANIE: Blokované

1. Skontrolujte, ¢i nasavanie vzduchu nie je
zablokované.

vyrobku a mbze spdsobit’ prehrievanie
motora.

batérii

2. Ak je to potrebné, vypnite vyrobok a odstrante

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii Sistou
handri¢kou. Vodiace drahy batérie udrzujte cisté.

a) Svorky na kabli prenosnej batérie.
b) Svorky na kabli adaptéra prenosnej batérie.
c) Svorky na nabijacke batérie.

neZiaduci material. d) Svorky na chrbtovom fukaci.

Cistenie vyrobku, batérie a nabijatky

1. Vyrobok po pouziti ocistite suchou handri¢kou.

3. Pred pripojenim batérie k nabijacke akumulatora
alebo k vyrobku skontrolujte, Ci su tieto Casti Cisté:
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RieSenie problémov

User interface (Ovladanie)

User interface (Ovladanie)

Mozné poruchy

Mozna ¢innost’

Blika zelena LED dioda

Nizke napatie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova LED dioda.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut'

Vyrobok sa neda spustit’

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite vzduchovym kompresorom
alebo méakkou kefou.

Batéria je vypnuta.

Zapnite akumulator.

Blika ¢ervena chybova LED dioda.

Je nutné vykonat’ servis produktu.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

» Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

» Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpe¢nych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

» Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte kompletny servis.

» Zariadenie skladujte na suchom mieste.
* Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

Niz8ie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické
a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a os6b.

Dalsie informacie vam poskytn(i miestne trady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

]

&0

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na
vyrobku alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické udaje

| s50iBTX
Motor
Typ motora | BLDC (bezkontaktny) 36V
Hmotnost’
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550iBTX

Hmotnost' bez batérie, kg/lb 6,3/13,9
Emisie hluku®

Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 95
Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A) 96
Uroveii ochrany proti vode

Pouzivanie za kazdého pocasia Ano

IPX4 10 Ano
Urovne hluénosti'’

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela mera- | 76

na podla normy EN ISO 11203 a ISO 22868 dB(A):

Urovne vibracif'2

Hladiny vibracii na rukovétiach merané podia normy EN ISO 0,1
22867, m/s?

Vykon ventilatora

Prad vzduchu v norméalnom reZime so $tandardnou dyzou, m3/min | 12,8

Prud vzduchu v Boost mode so Standardnou dyzou, m3/min 15,6
Maximalna rychlost’ vzduchu v normainom rezime pri Standardnej | 54 /120,8
dyze, m/s / mph

Maximalna rychlost’ vzduchu v Boost modenormalnom rezime pri | 66 / 147,6
Standardnej dyze, m/s / mph

Maximalna rychlost fukania v normalnom rezime pri Standardnej 14

dyze, N

Maximalna rychlost fukania v Boost modenormalnom rezime pri 21
Standardnej dyze, N

Udaje o radiofrekvenénej energii pre Bluetooth®

Frekvenéné pasmo, GHz 2,4 -2,4835
Vystupny vykon, max. dBm 0 0
Udaje o hluénosti a vibraciach vychadzaju Schvalené batérie

z menovitych maximalnych otacok.

Pouzivajte len originalne batérie Husqvarna BLiuréené
pre tento vyrobok.

9 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaruéeny akustic-
ky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v su-

lade so smernicou 2000/14/ES.

10 Ruéné batériami napajané produkty Husqvarna s oznacenim IPX4 spifiaju poziadavky na ziskanie prislus-

ného schvalenia produktu.

11 Uvadzané udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnu od-

chylku) 3 dB (A).

12 Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 2

m/s2.
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Batéria BLi 950X BLi 550X
Typ Litium-iénova Litium-iénova
Kapacita batérie, Ah 31,1 15,6
Menovité napatie, V 36 36
Hmotnost,, kg/lb 6,9/15,3 5,6/12,4

Schvalené nabijacky batérii

Nabijacka batérii QC330 QC500
Vstupné napatie, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 -60
Vykon, W 330 500
PrisluSenstvo
Schvalené prislusenstvo
Schvalené prislusenstvo Typ Cislo dielu
Plocha dyza (600 mm) 579 79 75-01
) Ekruh:;% gyza s kovovym kruz- 586 10 63-01
Dyza (dizka) om (300 mm)
Dyza s timi€¢om (400 mm) 589 81 17-01
Dyza 576 58 18-01
Rukovat’ Rukovat’ 544 40 00-04
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Zze chrbtové fukace
Husqvarmna 550iBTX (s funkciou Bluetooth alebo bez
nej), so sériovymi &islami od roku 2020 (rok je zreteine
uvedeny na vykonovom §titku, za nim nasleduje
sériové Cislo), vyhovuju poziadavkam SMERNICE
RADY:

« —z0 17. méja 2006, ,Smernica o strojovych
zariadeniach” 2006/42/ES,

* —2z0 16. aprila 2014, ,Smernica o radiovych
zariadeniach” 2014/53/EU.

* -2z 26. februara 2014 ,vztahujlcej sa na
elektromagnetick(i kompatibilitu*,2014/30/EU.

« —z8. maja 2000 ,0 emisiach hluku v prostredi“
2000/14/ES.

¢« —2z8.juna 2011 ,,0 obmedzeni pouzivania uréitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach*, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujuce normy:

EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014
(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 50581:212

V pripade vyrobkov s funkciou Bluetooth aj:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABvykonal
dobrovolnu skusku pre spolo¢nost Husqvarna AB.
Certifikat ma ¢islo: 01/012/006

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB
tiez potvrdila sulad s dodatkom V smernice rady

2000/14/ES. Certifikaty maju Cisla: 01/1610/008 a
01/1610/009.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 64.

Huskvarna, 2020-01-31

Par Martinsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a osoba zodpovedna za technickl dokumentaciu.)

Registrované ochranné znamky

Slovné oznaéenie Bluetooth® a svisiace loga su
registrované ochranné znamky spoloénosti a kazdé
pouzitie takychto znaciek spolo¢nost'ou Husqvarna
vychadza z licencie.
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1. Tryska foukace 13. Objimka
2. Klavesnice 14. Trubka s plochou hubici
3. Packa spinace 15. Stfedni dil trubky
4. Rukojet’ 16. Sestihranny imbusovy klig
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6. Displej klavesnice POpIS Verbku
7. Tlagitko On/Off (Zap/Vyp) Vyrobek je zadovy akumulatorovy foukac s elektrickym
8. Cruise control: Nastaveni optimalniho proudu motorem.
vzduchu pro praci Nepfietrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
9. Boost mode: ZvySeni proudu vzduchu bezpe&nost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
10. Konektor baterie ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.
11. Navod k pouzivani
12. Zadovy popruh
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Doporuéené pouziti

Produkt se pouziva k vyfoukani listd a dal$iho
nezadouciho materialu z oblasti jako jsou travniky,
chodniky a asfaltové silnice.

Symboly na vyrobku

Varovani! Fouka¢ mize byt
nebezpeénym nastrojem! Nepozorné
nebo nespravné pouziti mize vést

k vaznému nebo smrtelnému zranéni
uzivatele nebo nékoho jiného. Je
mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento navod k obsluze

a pochopili jeho obsah. Prostudujte si
ddkladné tento navod k pouzivani a
nepouzivejte stroj, pokud mu zcela
nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

Stejnosmérny proud.

Emise hluku do okoli dle smérnice
Evropského spolecenstvi. Emise vyrobku
jsou uvedeny v kapitole Technické udaje
dB] a na stitku.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako doméci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan do pfislusného
recyklac¢niho zafizeni.

C € Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.

IPX4

Chranéno proti stfikajici vodé.

Vystrazna kontrolka LED

Vypinac

Tlacitko Boost mode

Tlacitko Cruise control

Pokud vyrobek disponuje bezdratovou
technologii Bluetooth®, bude na stitku

s nazvem vyrobku vyznaéena symbolem
Bluetooth®. Dal$i informace jsou
uvedeny v Easti Bezdratova technologie
Bluetooth® na strani 81.

Obsluha fouka¢e musi zajistit, aby
se v okruhu 15 metr(i nepohybovali
lidé ani zvifata. Pokud pracuje néko-
lik pracovnikll na stejném misté, mu-
si byt dodrzovana bezpec¢na vzdale-
nost rozestupd minimainé 15 metrd.
Fouka¢ muze velkou silou odmrstit
predméty, které se mohou odrazit
zpét. Pokud nepouzivate doporuce-
né ochranné prostfedky, mGze dojit
k vaznému poranéni oci.

(]
-1
Samd

yyyy je rok vyroby, ww je tyden vyro-

yyyy ww xooxx | Typovy Stitek s vyrobnim Cislem.
by a xoxx je sériové Cislo.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek,
neneseme odpovédnost za Zadnou $kodu zplsobenou
nasim vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvéleny.

* ma vyrobek prislusenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni

a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické
dilezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
urazu nebo usmrceni
obsluhy nebo okolnich
osob, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynu
muze dojit k urazu
elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému
poranéni.

VAROVANI: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
poskozeni vyrobku,
dalSich materiall ¢i Skod
na majetku v blizkém
okoli, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této prirucce.

A

PovsSimnéte si: Pouziva se

k poskytnuti dalSich informaci,
které jsou nezbytné v dané
situaci.

Uvod

VYSTRAHA: Pozorné si
prectéte vSechna
bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni vystrahy
pro elektrické naradi

Kontrola pfed startem

* Zkontrolujte pracovni prostor.
Odstrarite veSkeré nezajisténé
predméty, jako jsou kaminky,
stfepy, hrebiky, ocelové draty
Ci fetézy, které by mohly byt
odmrstény.

* Aby nemohlo dojit k
nechténému spusténi stroje,
vzdy vyjimejte baterii. Pred
udrzbou stroje vzdy odpojte
baterii.

* Pred pouzitim stroje a po
kazdém narazu zkontrolujte,
zda nevykazuje znamky
opotrebeni a v pripadé potreby
provedte nutné opravy.

* Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

* Uzivatel stroje je povinen
dohlédnout na to, aby se
béhem prace nevyskytovala v
okruhu 15 m zadna osoba
nebo zvife. Pokud na stejném
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pracovisti pracuje vice
uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecénostni vzdalenost
nejméné 15 m.

* Pred pouzitim stroje provedte
celkovou kontrolu (viz plan
udrzby).

* Pouziti mize byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi
predpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Osobni bezpec¢nost

« P¥i praci s elektrickym
nastrojem davejte pozor,
sleduijte, co délate a
pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym
nastrojem pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog,
alkoholu ¢&i Iékd. Pri praci s
elektrickym nastrojem staci
okamzik nepozornosti a
nasledkem muze byt vazny
uraz.

 Udrzujte dostate¢nou
vzdalenost od okolnich osob.

« Toto zafizeni neni uréeno k

pouziti osobami (vCetné déti) s

omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s
nedostateénymi zkusenostmi

¢i znalostmi, pokud nejsou pod

dozorem nebo pokud jim

osobou, zodpovidajici za jejich

bezpecénost, nebyly sdéleny

pokyny k pouzivani zafizeni.
Déti musi byt pod dozorem,
ktery zajisti, aby si se
zafizenim nehraly.

Stroj ani baterii nikdy
nedovolte pouzivat détem
nebo osobam, které nejsou k
jejich pouzivani vyskoleny.
Vék obsluhy muze byt upraven
mistnimi zakony.

Drzte nepovolané osoby mimo
pracovni plochu. Déti, zvifata,
prihlizejici a pomahajici osoby
musi byt mimo 15m
bezpecnostni zonu. Jestlize se
nékdo pfiblizi, okamzité stroj
vypnéte.

Skladujte zafizeni

v uzamykatelném prostoru
mimo dosah déti

a nepovolanych osob.

Noste vhodny odév. Nenoste
volné oblec€eni ani Sperky.
Udrzujte vlasy, odév i rukavice
mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li
unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivate
léKy, které by mohly ovlivnit
vas zrak, usudek nebo
pohybovou koordinaci.
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Pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. Viz pokyny v Casti
,Osobni ochranné prostfedky*.
PFi pfedavani stroje jiné osobé
vzdy vyjméte baterii.
Odpovédnosti obsluhy je, aby
lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a
dalSimi riziky.

PouZiti elektrickych nastroji a
péce o né

Nikdy nepouzivejte stroj, jehoz
konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho
puvodnim specifikacim. Nikdy
stroj nepouzivejte v blizkosti
vybusnych nebo hoflavych
materiald.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery
neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly,
udrzbu a servis popsané v této
prirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici.
Prectéte si pokyny v Casti
Udrzba.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Vétraci otvory musi byt za
vS§ech okolnosti prichozi a
bez necistot.

» Pred zahajenim prace musi

byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti.
Stroj pouzivejte pouze za
denniho svétla nebo za jinych
dobrych svételnych podminek.
Stroj nikdy nepouzivejte za
Spatného pocasi, napf. v mize,
v desti, na vlhkych mistech, za
silného vétru ¢i mrazu, pfi
riziku vyskytu bleskl atd. PFi
praci ve velmi teplém pocasi
muze dojit k pfehrati stroje.
Pouziti za Spatného pocasi je
namahavé a muze vést

k nebezpelnym situacim
(napf. kluzky povrch).

Pokud stroj zacne nezvykle
vibrovat, zastavte ho

a vyjméte baterii.

Stroj pouzivejte za chuze,
nikdy za béhu.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

* Nespravnym nebo neopatrnym

pouzitim se vyrobek mize stat
nebezpeénym nastrojem, ktery
muze zpusobit vazny nebo
dokonce smrtelny uraz
obsluhy a dalSich osob.
Musite si pfecist navod
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k pouzivani a pochopit jeho
obsah.

Konstrukce produktu nesmi
byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni
vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce byla
jakkoli pozménéna oproti jeho
puvodnim specifikacim, a vzdy
pouzivejte originalni
prisluSenstvi. Nepovolené
upravy a/nebo pfislusenstvi
muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy
nebo jinych osob. VaSe zaruka
se nemusi vztahovat na
poskozeni krytu nebo
odpovédnost za Skody, pokud
jsou zpUsobeny pouzitim
neopravnéného prislusenstvi
nebo nahradnich dilu.

Tento vyrobek vytvari béhem
provozu elektromagnetické
pole. Toto pole muze za
urc€itych okolnosti narusovat
funkci aktivnich Ci pasivnich
implantovanych |ékafskych
pFistroju. Za ucelem snizeni
rizika mozného zranéni nebo
smrtelného urazu
doporuc€ujeme osobam

s implantovanymi Iékafskymi
pristroji poradit se pred
pouzitim vyrobku s |ékafem a
s vyrobcem implantovaného
Iékarského pfFistroje.

 Pred nabijenim baterii

z produktu vyjméte.

Bezpec€nostni pokyny pro
provoz

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
pFectéte nasledujici
varovani.

» Dostanete-li se do situace, kdy

pocitite jakoukoliv pochybnost
co do prace s vybavenim,
pozadejte o radu odbornika.
Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte
vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.
Nenechte déti pouzivat
vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize
vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud
nejsou celou dobu pod
dozorem. Tim muze dojit

k nebezpeci vazného urazu.
V dobé, kdy neni vyrobek plné
pod dozorem, musi byt
odpojena baterie.

Presvédcte se, Ze se

v praubéhu prace v okruhu 15
metrd nevyskytuji zadné
osoby nebo zvifata. Pokud na
stejném pracovisti pracuje vice
uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecnostni vzdalenost
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nejméné 15 metrd. Jinak hrozi
nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte
vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe

a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpe€nostni
zéné.

Ujistéte se, Zze se mlzete
volné pohybovat a bezpecné
stat. Zkontrolujte, zda ve
vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjakeé prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy,
prikopy apod.), pro pfipad, ze
by bylo nutné se rychle
presunout. Zvlastni pozornost
vénujte praci ve svazitém
terénu.

Neustale udrzujte dobrou
rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfilis daleko.
Pouzivate-li ochranu sluchu,
vzdy je nutné davat pozor na
vystrazné signaly nebo volani.
Sejméte vzdy ochranu sluchu
ihned po zastaveni vyrobku.
Budte ohleduplni ke svému
okoli a nepouzivejte vyrobek
v nevhodném cCase jako je
pozdé vecer nebo velmi brzo
rano. Dodrzujte mistni
predpisy a nafizeni.

» Nepouzivejte vyrobek

v blizkosti otevienych oken.
Pouzivejte vyrobek s co
nejmensim proudem vzduchu.
PIny proud vzduchu se
pouziva malokdy a vétSinu
prace lze provadét

s poloviénim proudem
vzduchu. Mensi proud
vzduchu znamena méné hluku
a prachu. Foukané

a presouvané smeti také
budete mit snaz pod
kontrolou.

Necistoty zaSlapané do zemé
nejdfive uvolnéte hrabémi
nebo kostétem.

Usti trubice foukade drzte co
mozna nejblize nad zemi.
Pozorujte své okoli. Produkt
vzdy smérujte od lidi, zvirat,
détskych hfist, automobill
apod.

Zkrat'te dobu foukani na
minimum tim, Ze mirné
navlhcite prasné oblasti nebo
pouzijete postrikovaci
zafizeni.

Pri praci dbejte na smér vétru.
Vzdy pracuje po sméru vétru,
usnadni vam to praci.

Pokud vyrobek za¢ne
neobvykle vibrovat, vypnéte jej
a vyjméte baterii.

Pouzivani produktu na
premist'ovani velkych hromad
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vam zabere mnoho Casu

a foukac bude zbyte¢né
hlucny.

Uklid po skoné&eni prace.
Nefoukejte nedistoty na cizi
pozemek nebo zahradu.
Nebéhejte s vyrobkem.

Velmi silny proud vzduchu
muze dat do pohybu odklizené
predméty takovou rychlosti, ze
se mohou odrazit zpét a vazné
poskodit oCi.

» Foukac se nesmi pouzivat,

pokud jste na zebfiku nebo
leSeni.

Nikdy nesméfujte proud
vzduchu na lidi ani zvifata.
Pfed provadénim montaze
nebo demontaze pfislusenstvi
nebo jinych soucasti vypnéte
motor.

VSechny Casti téla udrzujte
mimo dosah horkych povrchu.
Nikdy neodkladejte vyrobek,
ktery je v chodu, aniz byste jej
méli pod plnou kontrolou.

Nikdy nepracujte s vyrobkem,
nemate-li moznost pfivolat
pomoc v pfipadé nehody.
Dejte pozor na odmrsténé
predméty. Odlétavajici
kameni, smeti apod. muze
zasahnout zrak a zpUsobit
slepotu nebo jina vazna
zranéni.

Pro zvySeni bezpecnosti
pouzivejte béhem nabijeni
proudovy chranic¢. Proudovy
chranic chrani obsluhu v
pripadé elektrické zavady.
Tento vyrobek se vyznacuje
nizkymi vibracemi. Nadmérné
vystaveni vibracim muize u
osob se zhorSenou funkci
krevniho obéhu vést

k porucham obé&hového nebo
nervového systému.

V pfipadé, ze byste pocitili
pFiznaky obtizi zpusobenych
nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého
|€ékare. Mezi tyto pfiznaky patfi
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strnulost koncetin, ztrata citu,
mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo
vzhledu pokozky. Tyto
pfriznaky se obvykle objevuji v
prstech, na rukou nebo v
zapésti.

« Vyrobek pouzivejte pouze
k ucCelu, ke kterému je urcen.

« Neni mozné zminit vSechny
predstavitelné situace, se
kterymi se muzete setkat.
Budte stale opatrni
a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vSem situacim,

o kterych se domnivate, ze
jsou nad vase moznosti.
Pokud si ani po precteni
tohoto navodu nebudete jisti,
jak stroj spravné pouzivat, nez
budete pokracovat v praci,
obrat'te se na odbornika.

« P¥i praci s produktem
pouzivejte vzdy nosny popruh.
Pokud tak neucinite, znamena
to, Ze nebudete schopni
pracovat se strojem bezpecné
a muzete pfivodit zranéni sobé
nebo jinym osobam.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

» P¥i pouziti vyrobku je nutné
vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky.
Osobni ochranné prostredky
nemohou zcela eliminovat
nebezpedi urazu, ale
v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni.
Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné
vybaveni.

* Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muze vést
k posSkozeni sluchu. V obecné
roviné jsou vyrobky napajené
baterii relativné tiché, ale
k nepfiznivym ucinkim muaze
dojit v kombinaci hladiny hluku
a dlouhého pouzivani.
Spolec¢nost doporucuje, aby
obsluha pouzivala ochranu
sluchu pfi dlouhodobém
pouzivani. Pravidelni
uzivatelé, ktefi pouzivaji
vyrobek po delSi
neprerusovanou dobu, by si
méeli nechat pravidelné
kontrolovat sluch. Pozor —
ochrana sluchu neomezuje
pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

76

790 - 009 - 30.06.2020



« Vzdy pouzivejte schvalenou

ochranu oc€i. Pouzijete-li stit, je

nutno pouzit i schvalené
ochranné bryle. Schvalené
ochranné bryle musi byt

v souladu s normou ANSI
Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU.

Bezpeénostni zafizeni na
produktu

VYSTRAHA: PFed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

» Noste oble€eni vyrobené
z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé
kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni,
které se mlze zachytit o kefe
nebo vétve. Nepouzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo
sandaly a nepracujte bosi.
Stahnéte si vlasy bezpecné
nahoru nad uroven ramen.

» Méjte pfi ruce lékarnicku.

P
&3

» V prasném prostiredi musi byt

pouzivana obliCejova maska
(respirator).

+ V této Casti je popsano

bezpecnostni vybaveni
vyrobku, jeho ucel a zpUsob
provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu.
Umisténi téchto komponentu
na vyrobku naleznete

v pokynech v kapitole Popis
vyrobku na strani 68.
Zivotnost vyrobku se mize
zkracovat a riziko Urazu
zvySovat, jestlize se udrzba
neprovadi spravné anebo se
opravy neprovadeéji odborné.
Pokud potfebujete dalsi
informace, obratte se na
nejbliz§iho servisniho
prodejce.

Nikdy vyrobek nepouzivejte

s vadnymi bezpecnostnimi
soucastmi. Kontrolu a udrzbu
bezpecnostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét
podle postupl uvedenych

v této Casti. V pripadé, ze by
vyrobek nevyhovél pfi jakékoli
z téchto kontrol, je nutno
vyhledat autorizované servisni
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stfedisko a nechat zavadu
odstranit.

» Veskery servis a opravy
produktu vyzaduji specialni
odborné Skoleni. To se tyka
predevsim servisu a oprav
bezpecnostniho vybaveni
produktu. V pfipadé, ze by
produkt nevyhovél pfi nékteré
Z nize popsanych kontrol, je
nutno vyhledat servisni
opravnu. Kazdému
zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z naSich vyrobkd,
zaruCujeme dostupnost
profesionalnich oprav a
servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vam produkt
prodal, neposkytuje servis,
pozadejte jej o adresu nasi
nejblizSi servisni opravny.

Kontrola uzivatelského rozhrani

1. Stisknéte a podrzte
vypinac (A).

o
®©

a)Vyrobek je zapnuty, kdyz
sviti kontrolka LED (B).

b)Vyrobek je vypnuty, kdyz
kontrolka LED (B) nesuviti.
2. Pokud sviti nebo blika
varovna kontrolka (C), fidte
se pokyny v Casti
UZivatelské rozhrani na
strani 84.

Kontrola packy spinace

+ Stisknéte a uvolnéte packu
spinace a zkontrolujte, zda se
volné pohybuije.

Bezpednost nosného popruhu

VYSTRAHA: Nez

zacCnete s produktem
pracovat, prectéte si
nasledujici vystrahu.

PFi praci s produktem pouzivejte
vzdy nosny popruh. Pokud tak
neucinite, znamena to, ze
nebudete schopni pfistroj
bezpecné ovladat a mizete
privodit zranéni sobé nebo jinym
osobam. Zkontrolujte, zda jsou
bederni a hrudni popruh zapnuté
a spravné nastavené. Existuje
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nebezpecdi, ze nezapnuty pas se
zasekne nebo bude vtazeny do
ventilatoru produktu.

Pouziti funkce rychlého
uvolnéni

V pfipadé nouze Ize zadovy
foukac rychle sundat.

1. Stisknéte spony a sundejte
popruhy.

2. Sundejte nosny popruh.

Bezpecnostni pokyny pro
adrzbu

A VYSTRAHA: Pred

provadénim udrzby
vyrobku si prectéte
nasledujici varovani.

Pfed provadénim udrzby,
kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.
Obsluha smi provadét pouze
takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou popsané

v tomto navodu k pouzivani.
Pfred provedenim udrzby

a servisu veétsiho rozsahu se
obrat'te na servisniho
prodejce.

Utadhnéte vSechny matice,
Srouby a svorniky, aby byl
pristroj v bezpeCném
provoznim stavu.

Vymeénte opotfebované nebo
poskozené soucasti.

Pokud byste neprovadéli
udrzbu, podstatné by se zkratil
zivotni cyklus vyrobku

a zvysilo se nebezpeci nehod.
K provadéni servisu a oprav je
nutné specialni skoleni,
zejména co se tyCe
bezpecnostnich zafizeni.
Pokud neni mozné po
provedeni udrzby schvalit
vSechny kontroly uvedené

v tomto navodu k pouzivani,
obratte se na servisniho
prodejce. Garantujeme, ze
jsou pro vas vyrobek

k dispozici profesionalni
opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.
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Montaz

Uvod 6.
VYSTRAHA: Nez zacnete montovat 7.

vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecénosti.

Zarovnejte knofliky (J) na obou stranach otoéného
kloubu (H).

Upevnéte ovladaci rukojet’ (1) na vodici drazku (K)
oto¢ného kloubu (H). Pfesvédcte se, Ze Sroub na
ovladaci rukojeti je na spodni strané hlavni trubice.

Montaz potrubi a rukojeti na vyrobek

1. Nasadte svorku (B) na ohebné trubici(C)
a ohebnou trubici pfipojte k vyvodu foukace (A).

®

‘\\ 8.
‘\\\ ‘ 9.

Utahnéte Sroub na ovladaci rukojeti.

Pfipojte stfedni trubku (L) k otoénému kloubu (H).
Presvédcte se, zZe je knoflik (J) zarovnany s vodici
drazkou stfedni trubky.

= 7ol
2. Presvédcte se, ze je Sroub upinace (D) nasazen
jako na obrazku. Dotahnéte Sroub.

3. Pfipevnéte prepravni popruh (O) na vodici drazku
oto¢ného kloubu (H).

4. Nasadte svorku (B) na ohebnou trubici (C)
a pfipojte oto¢ny kloub (H).

10. Uplnym oto&enim stfedni trubky do sebe zajistéte

hlavni trubku a stfedni trubku.

11. Pfipojte foukaci trubici (M) ke stfedni trubce (L).

Presvédcte se, Ze knoflik (N) na stfedni trubce
sméfuje nahoru a prochazi vodici drazkou foukaci
trubky.

12. Uplnym otogenim foukaci trubky do sebe zajistéte

stfedni trubku a foukaci trubici.

13. Pfipojte objimku kolem ohebného potrubi a kabelu

jako na obrazku. Zapnéte zip.

5. Presvédcte se, Ze je Sroub upinace (D) nasazen
jako na obrazku. Dotahnéte Sroub.
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Sefizeni popruhu

Spravné sefizeni nosného popruhu a produktu
usnadriuje ovladani. Sefidte nosny popruh do nejlepsi
pracovni polohy.

1. Nasadte si nosny popruh produktu.

2. Pfipojte bo¢ni popruh ke sponé (C). Utahnéte tento
popruh tak, abyste vaha produktu spocivala na
vasich bocich.

3. Utahnéte boc¢ni popruhy (B), dokud neni produkt
pritisknuty na vase télo.

4. Pfipojte hrudni popruh ke sponé (A).

5. Utahnéte tento popruh.

Nastaveni produktu do prepravniho

rezimu

1. Otacejte trubku foukace proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nemifi vzhru.

2. Pripojte pfepravni sponu.

Provoz

Uvod

WSTRAHAZ Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Husqvarna Connect

Husgvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni
zafizeni. Aplikace Husqvarna Connect doda vasemu
vyrobku Husqgvarna doplrikové funkce.

* Rozsifené informace o vyrobku.

« Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Bezdratova technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim
a mohou vyuzivat dal$i funkce.

Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se zobrazi,
kdyz je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku.
Jak zaéit pouzivat aplikaci Husqvarna
Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistruijte.

3. P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte
podle pokynu v aplikaci Husqvarna Connect.

Povsimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect
neni dostupna ke stazeni na vSech trzich.

Instalace baterie do vyrobku

WSTRAHA! Ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.
2. Vytahnéte zajistovaci rukojeti.
3. Nainstalujte baterii do zadového drzaku.

4. ZatlaGenim na pojistné rukojeti baterii zajistéte.
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5. PFipojte kabel ke konektoru.

6. Vlozte kabel do spony na zadového drzaku.

Spusténi vyrobku

1.

Zadovou baterii spustite stisknutim tlacitka pro
spousténi na zadové baterii. Nepokracujte
nasledujicimi kroky dfive, nez se rozsviti zelené
kontrolky LED.

Povsimnéte si: o spusténi zadové baterie
trva spusténi pfiblizné 4 sekundy. Béhem
spousténi se zapnou ventilatory a zelené kontrolky
LED na baterii zacnou blikat. Pokud sviti zelené
kontrolky LED na baterii, je produkt pfipraven ke
spusténi.

Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi, dokud
se nerozsviti zelené kontrolky LED na
uzivatelském rozhrani.

Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace.

. Stisknéte a podrzte tlacitko pro vypnuti, dokud

nezhasne zelena kontrolka LED.

3. Odepnéte kabel ze spony na zadovém drzaku.

4. Zatazenim za pojistné rukojeti baterii odjistite.

Odpojte kabel z konektoru.
Vyjméte baterii z vyrobku.

Povsimnéte si: zadova baterie se automaticky
zastavi, pokud se nepouziva déle nez 30 minut.
Zadovou baterii spustite stisknutim tlacitka pro
spousténi na zadové baterii.

Obsluha vyrobku

1.

Zatlacenim na packu spinace vyberte optimalni
proud vzduchu pro pfisluSnou praci.

2. Stisknutim tlacitka Cruise control nastavte vybrany

proud vzduchu; rozsviti se kontrolka LED.

3. Pokracujte v praci se zvolenym pritokem vzduchu.

Neni nutné stisknout packu spinace.

4. Pokud chcete proud vzduchu zesilit, zatlacte na

packu spinace. Kdyz packu spinace uvolnite,
proud vzduchu se vrati na takovou silu, ktera byla
nastavena v kroku 2.

5. Uvolnéte packu spinace a stisknutim tlacitka

Cruise control funkci Cruise control zastavite.

Zesileni proudu vzduchu na maximum

1.

Nastartujte produkt. Dal$i informace naleznete
v Casti Spusténi vyrobku na strani 82.

82

790 - 009 - 30.06.2020



2. Stisknutim tlacitka Boost mode povolite pFi

stisknuti packy spina¢e maximalni proud vzduchu. Boost mode vypnete.

Zapnuti funkce Boost mode signalizuje kontrolka
LED. Funkce Boost mode nema zadny ¢asovy
limit.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka Boost mode funkci

Uvod

VYSTRAHA: Pred provadénim
jakékoli udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole bezpecnosti.

Plan adrzby

Udrzba

Denné

Tydné

Ocistéte vnéjsi povrchy zafizeni Cistou a suchou latkou. Nepouzivejte vodu.

Udrzujte rukojeti suché a Cisté. Odstrante olej nebo mazivo.

Presvédcte se, Ze vypinac funguje a neni poskozeny.

Presvédéte se, Ze packa spinace funguje spravné.

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dotazené.

X | X | X| X

Zkontrolujte, zda na bateriich funguji tlacitka pro uvolnéni baterie a zda bate-
rie drzi na svém misté.

x

Presvédcte se, Ze zadné spojky, spoje a kabely nejsou poskozeny. Odstrarite
necistoty.

Zkontrolujte, zda konektory baterii nejsou poSkozené.
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Kontrola pfivodu vzduchu

1. Presvédcte se, Ze neni ucpany pfivod vzduchu.

VAROVANiZ Ucpany pfivod

vzduchu snizuje vykon produktu

a mUze zpUsobit jeho prehfivani.
Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky
baterii

1. Po pouziti vycistéte vyrobek suchou utérkou.
2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou
utérkou. Udrzuijte v Cistoté vodici kolejnicky baterie.
3. Pred pfipojenim baterie k nabijecce baterii nebo
produktu se presvédcte, Ze jsou Cisté tyto Casti:
a) Svorky na kabelu zadové baterie.
b) Svorky na adaptéru zadové baterie.
c) Svorky na nabijeCce baterii.
d) Svorky na zadovém foukadi.

2. Zastavte produkt a pokud je to nezbytné, odstrarte
nezadouci material.

Odstranovani problémi

Uzivatelské rozhrani

UzZivatelské rozhrani

Mozné zavady

Mozna akce

Blika zelena kontrolka LED

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED

Odchylka teploty.

Nechte vyrobek vychladnout.

Vyrobek nestartuje.

Necistota na konektorech baterie.

Ocistéte vzduchovym kompresorem
nebo mékkym kartacem.

Baterie je vypnuta.

Zapnéte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED

Vyrobek vyzaduje servis.

Obratte se na servisniho pracovni-
ka.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné

upevnény.

» Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti

strany a dopravce.

* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou

specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné

narodni predpisy.

Likvidace baterie, nabije¢ky baterii
a vyrobku

Nize uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve

stanici pro recyklaci elektrickych a elektronickych

» Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

» Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pristroj skladujte pouze na suchém misté.
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zafizeni. To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni

Zivotniho prostfedi a zdravi osob. PovsSimnéte si: Tento symbol je znazornén na
Dalsi informace ziskate od mistnich Gradt, sluzby vyrobku nebo obalu vyrobku.

zaijistujici zpracovani domaciho odpadu nebo
prodejce.

QY

&o

Technické udaje

Technické Udaje

| s50iBTX
Motor
Typ motoru | BLDC (bezkontaktni) 36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg / Ib | 6,3/13,9
Emise hluku'3
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 95
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Lya dB (A) 96
Uroveii ochrany proti vodé
Pouziti za kazdého pocasi Ano
IPX4 14 Ano
Hladiny hluku'®
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy, méfe- | 76
na podle norem EN ISO 11203 a ISO 22868, dB (A):

Urovn& vibraci®

Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (L) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim nastavcem, ktery generuje nej-
vy$$i hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany aku-
sticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkt méfeni a rozdily mezi riznymi stroji t¢hoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.
robku.

dardni odchylku) 3 dB (A).

Ruéni bateriové vyrobky Husqvarna oznacené textem IPX4 splfiuji tyto pozadavky na droven schvaleni vy-
Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

Uvadéna data o Urovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.
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550iBTX

Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy ISO 22867, m/s? | 0,1

Vykon ventilatoru

Pratok vzduchu v normalnim rezimu se standardni kulatou tryskou, | 12,8
m3/min

Pratok vzduchu v rezimu Boost mode se standardni kulatou try- 15,6

skou, m3/min

Maximalni rychlost vzduchu v normalnim rezimu se standardni ku- | 54/120,8
latou tryskou, m/s / mph

Maximalni rychlost vzduchu v rezimu Boost mode se standardni 66/147,6
kulatou tryskou, m/s / mph

Maximalni sila foukani v normalnim rezimu se standardni kulatou | 14
tryskou, N

Maximalni sila foukani v rezimu Boost mode se standardni kulatou | 21

tryskou, N

Radiofrekvenéni Gdaje pro Bluetooth®

Frekvenéni pasmo, GHz 2,4-2,4835
Vystupni vykon, max. dBm 0 0
Udaije o hluku a vibracich jsou stanoveny na zakladé Schvalené baterie

jmenovitych maximalnich otacek.

S timto produktem pouzivejte pouze originalni baterie
Husqvarna BLi.

Baterie BLi 950X BLi 550X

Typ Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 31,1 15,6
Jmenovité napéti, V 36 36

Hmotnost, kg/lb 6,9/15,3 5,6/12,4

Schvalené nabijecky baterii

Nabijecka baterii QC330 QC500
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Kmitocet, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 330 500
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PrisluSenstvi

Schvdélené pfisluSenstvi

Schvélené prislusenstvi Typ Ob;j. €.
Plocha tryska (600 mm) 579 79 75-01
II((ulata;3 g())/ska s kovovym krouz- 586 10 63-01
Tryska (délka) em (300 mm)
Tlumic¢ hluku (400 mm) 589 81 17-01
Tryska 576 58 18-01
Ridici rukojet’ Ridici rukojet’ 544 40 00-04
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ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, Zze zadovy foukac
Husqvarna 550iBTX (s funkci Bluetooth nebo bez ni)
se sériovymi €isly od roku 2020 a dale (rok je zfetelné
vyznacen v textu na typovém &titku a za nim nasleduje
sérioveé ¢islo) vyhovuje pozadavkim nasledujicich
SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:
* —ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES;
* —ze 16. dubna 2014 ,tykajici se radiovych
zafizeni" 2014/53/EU;
* -2z 26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU.
* —2z8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku
v okolnim prostfedi“ 2000/14/ES;
* —zedne 8. ¢ervna 2011 ,,0 omezeni pouzivani

nékterych nebezpeénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich® 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:
EN 60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014

(IEC 60335-2-100:2002), EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN 50581:212

U vyrobku s funkci Bluetooth takeé:

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1

RISE SMP Svensk Maskinprovning ABprovedla
jménem spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou
zkousku. Certifikat ma toto Cislo: 01/012/006

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfil shodu s dodatkem V smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2000/14/ES. Certifikaty maji tato
¢isla: 01/1610/008 a 01/1610/009.

Informace o emisich hluku najdete v &asti Technické
udaje na strani 85.

Huskvarna, 2020-01-31

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti . Pouziti téchto znamek
spole¢nosti Husqvarna podléha licenci.
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